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KLASA: 022-02/23-01/30
URBROJ: 65-23-02

Zagreb, 11. svibnja 2023.

ZASTUPNICAMA I ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju €lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o racunovodstvu, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 11. svibnja
2023. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra financija dr. sc. Marka Primorca i
drZavne tajnike Zdravka Zrinus$i¢a, Stipu Zupana i dr. sc. Davora Zori¢i¢a.

ordan Jandrokovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/23-01/12
URBRO!J: 50301-05/16-23-6

Zagreb, 11. svibnja 2023.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ratunovodstvu

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. §5/10.
—pro¢i§éeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20. —
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Vlada Republike Hrvatske podnosi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o raCunovodstvu.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra financija dr. sc. Marka Primorca 1
drzavne tajnike Zdravka Zrinusica, Stipu Zupana i dr. sc. Davora Zoridica.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O RACUNOVODSTVU

Zagreb, svibanj 2023.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O RACUNOVODSTVU

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. — procisceni tekst i
5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

1. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM
TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Zakonom o racunovodstvu (,,Narodne novine®, br. 78/15., 134/15., 120/16., 116/18.,
42/20., 47/20.1 114/22., u daljnjem tekstu: vazec¢i Zakon) ureduju se pitanja racunovodstva iz
podrucja racunovodstva poduzetnika, a koja se odnose na razvrstavanje poduzetnika 1 grupe
poduzetnika, knjigovodstvene isprave i poslovne knjige, popis imovine i obveza, primjenu
standarda financijskog izvjeStavanja, godiSnji financijski izvjestaji i konsolidacija godiSnjih
financijskih izvjestaja, izvjestaj o placanjima javnom sektoru, revizija godiSnjih financijskih
izvjestaja 1 godiSnjeg izvjesca, sadrzaj godiSnjeg izvjesca, javna objava godis$njih financijskih
izvjestaja 1 godiSnjeg izvjeséa, Registar godisnjih financijskih izvjestaja te obavljanje nadzora.

Prijedlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ra¢unovodstvu (U daljnjem
tekstu: Prijedlog zakona) u vaze¢i Zakon prenose se odredbe Direktive (EU) 2021/2101
Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2021. o izmjeni Direktive 2013/34/EU u
pogledu objavljivanja informacija o porezu na dobit koje provode odredena poduzeca i
podruznice (Tekst znacajan za EGP) (SL L 429, 1. 12. 2021.) (u daljnjem tekstu: Direktiva (EU)
2021/2101). Zdravom jedinstvenom trziS§tu potreban je pravedan i ucinkovit sustav
oporezivanja dobiti kojim se potice rast 1 koji se temelji na nacelu da poduzetnici placaju porez
na dobit u drzavi u kojoj je ona i ostvarena. S obzirom da je transparentnost klju¢na za
neometano funkcioniranje unutarnjeg trzista, utvrdivanje zajednickih pravila o transparentnosti
u pogledu objavljivanja informacija o porezu na dobit doprinijelo bi opéem gospodarskom
interesu osiguravanjem jednakovrijednih zastitnih mjera na razini Europske unije (u daljnjem
tekstu: EU) za zastitu ulagatelja, vjerovnika i ostalih tre¢ih strana te bi se time omogucilo
vraéanje povjerenja gradana EU-a u pravednost nacionalnih poreznih sustava. Opseg
informacija koje ¢e poduzetnici biti duzni objavljivati proporcionalan je ciljevima te navedeno
ne bi trebalo prouzrociti nepotrebno administrativno opterecenje za obveznike primjene. Stoga,
radi transparentnosti, ali i javnog nadzora odredeni poduzetnici su duzni u€initi dostupnim
javnosti izvjesée o informacijama o porezu na dobit.

Izvjesce o informacijama o porezu na dobit obuhvaca informacije koje su vezane za sve
aktivnosti obveznika primjene Direktive (EU) 2021/2101, uklju€ujuéi aktivnosti svih
povezanih druStva konsolidiranih u godi$njim financijskim izvjeStajima za relevantnu poslovnu
godinu. Informacije su ograni¢ene na ono $to je potrebno da se omoguci djelotvoran javni
nadzor kako bi se osiguralo da objavljivanje ne uzrokuje neproporcionalne rizike ili nedostatke
za poduzetnike u pogledu konkurentnosti ili pogres$nih tumacenja. Takoder, osigurava se prikaz
relevantnih i usporedivih informacija kako bi se gradanima omogucila §to bolja procjena
doprinosa poduzetnika blagostanju drustva u svakoj drzavi ¢lanici. Slijedom navedenoga,
Prijedlogom zakona uvodi se obveza samostalnom poduzetniku i krajnjem mati¢nom drustvu,
¢iji prihod odnosno konsolidirani prihod prelazi prag od 750 milijuna eura, za svaku od dvije



posljednje uzastopne poslovne godine, da sastave, objave i ucine javno dostupnim izvjescée 0
informacijama o porezu na dobit. Navedena obveza i utvrdeni prag odnosi se i na srednje i
velike poduzetnike koji su ujedno drustva kéeri pod kontrolom krajnjeg mati¢nog drustva na
koje se primjenjuje njihovo nacionalno pravo kao i na podruznice koje su otvorili poduzetnici
na koje se ne primjenjuje pravo Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice, a ¢iji je neto prihod
veéi od 8 milijuna eura. Obveza sastavljanja i objave izvjeS¢a 0 informacijama o porezu na
dobit prestaje se primjenjivati ako prihodi ne prelaze utvrdeni prag za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine. Takoder, Prijedlog zakona odnosi se samo na ona krajnja mati¢na
drustva i samostalne poduzetnike koji imaju poslovni nastan ili stalno mjesto poslovanja ili
stalnu poslovnu aktivnost na podru¢ju Republike Hrvatske te niti u jednoj drugoj poreznoj
jurisdikciji. Kako bi se izbjeglo dvostruko izvje$¢ivanje za bankovni sektor, Prijedlogom
zakona propisana je iznimka za krajnja mati¢na drustva i samostalne poduzetnike koji
objavljuju izvjesc¢e u skladu s ¢lankom 89. Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru
nad kreditnim institucijama, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013.). Takoder, Prijedlogom zakona utvrduje se
sadrzaj izvjes¢a 0 informacijama o porezu na dobit, valuta koja se upotrebljava, rok objave i
javna dostupnost, odgovornost upravljackih tijela te uloga ovlastenog revizora u pogledu
kontrole izrade izvje$éa 0 informacijama o porezu na dobit.

Tablica 1. Obveznici izrade izvjesc¢a 0 informacijama o porezu na dobit

OBVEZNICI
izrade izvjeica o informacijama o porezu na dobit

R

KRAINIE MATICNO
DRUSTVO
- na kojega se primjenjuje
nacionalno pravo
- 1znos konsolidiranog prihoda u
konsolidiranim GFI za svaku od
dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi ukupno
750 mil. eura

SAMOSTALNI
PODUZETNIK
- na kojega se
primjenjuje nacionalno
pravo
- 1znos prihoda u GFI za
svaku od dvije
posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi
ukupno 750 mil. eura

N

e

- ne primjenjuje se na samostalne poduzetnike ili krajnja matiéna
drugtva 1 njthova povezana drustva, ako takva drustva,

stalno mjesto poslovanja ili stalnu peslovnu aktivnost same na
podruéju RH i ni u jednoj drugoj poreznoj jurisdikeiji
- nie primjenjuje se na samostalne poduzetnike 1 krajnja matiéna
druétva ako takva drustva ili njihova povezana drugtva objavljuju
izvjedce u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje
kreditnih institucija

SREDNIII VELIKI
PODUZETNIK KOIL
JE DRUSTVO KCI
- na koja se primjenjuje
nacionalno pravo, a pod
kontrolom su krajnjeg
matiénog druitva na koje
se ne primjenjuje pravo
RH ili druge DC
- iznos konsolidiranog
prihoda matiénog
drustva 1skazan u
konsolidiranim GFI za
svaku od dvije
posljednje uzastopne
poslovne godine
prelazi ukupno 750
mil. eura
- objavljuje 1 éini
dostupnim izvjeice o
informacijama o porezu
na dobit koje se odnost
na krajnjeg matiénog
poduzetnika

PODRUZNICA
- koju je otvortlo drustvo na podrucju RH na koje
se ne primjenjuje pravo RH ili druge DC
- objavljuje 1 €ini javno dostupnim izvijeice o
informacijama o porezu na dobit koje se odnosi
na krajnje mati€no drudtvo ili samostalnog
poduzetnika
- neto prihod podruZnice za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne godine prelazi
prag od § mil. eura

+ kriteryji da je poduzetnik koji je osnovao
podruznicu:

1. a) povezano drudtvo u okviru grupe na Gije se
krajnje matiéno drudtvo ne primjenjuje pravo RH
ili druge DC 1 éiji konsolidirani prihod iskazan u

konsolidiranim GFI za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine prelazi ukupno 750
mil. eura ili
b) samostalni poduzetnik 41 je prihod 1skazan u
konsolidiranim GFI za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine prelazi ukupno 750
mil. eura i
2. kraynje matiéno drudtvo nema srednye 1l veliko
drudtvo kéer

Izvor: Obrada Ministarstva financija prema Direktivi (EU) 2021/2101 (kratice u Tablici 1.
imaju sljedec¢e znacenje: DC — drzava ¢lanica, GFI - godi$nji financijski izvjeStaj, RH —
Republika Hrvatska)



Prijedlogom zakona predvidene su i prekrsajne odredbe u pogledu sastavljanja i objave
izvjes¢a 0 informacijama o porezu na dobit.

Nadalje, Prijedlogom zakona briSe se pojam trgovac pojedinac te se poslovnom
godinom smatraju se i izvjeStajna razdoblja kraca od 12 uzastopnih kalendarskih mjeseci ako
su posljedica prestanka poslovanja po skracenom postupku bez likvidacije radi uskladenja s
odredbama zakona kojim se ureduju trgovacka drustva.

U dijelu koji se odnosi na sadrzaj knjigovodstvene isprave, Prijedlogom zakona
dopunjuju se odredbe vazeceg Zakona koje se odnose na opis sadrzaja poslovnog dogadaja i
identifikaciju sudionika poslovnog dogadaja. Naime, opseg prikupljanja podataka u svezi
identifikacije sudionika poslovnog dogadaja mora biti proporcionalno povezan s potrebnim
stupnjem dokazne snage knjigovodstvene isprave.

Sukladno odredbama vazeceg Zakona poduzetnik je duzan sastavljati i prezentirati
godiSnje financijske izvjeStaje primjenom Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja ili
Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja ovisno o veli¢ini poduzetnika i 0 tome je li
poduzetnik subjekt od javnog interesa. Kako bi se olakSalo poduzetnicima sastavljanje i
prezentiranje godiSnjih konsolidiranih financijskih izvjestaja, Prijedlogom zakona predlaze se
da je mati¢no drustvo, ako je obveznik primjene Hrvatskih standarda financijskog izvjestavanja,
duzno primjenjivati Medunarodne standarde financijskog izvjeStavanja ako su njegova ovisna
drustva obveznici istih. Takoder, ako nije primjereno Koristiti pretpostavku vremenske
neograni¢enosti poslovanja Prijedlogom zakona ureduje se da poduzetnici koriste Hrvatski
standard financijskog izvjeStavanja koji ureduje financijsko izvjeStavanje u takvim
okolnostima.

Prijedlogom zakona predlaze se povecanje broja ¢lanova Odbora za standarde
financijskog izvjeStavanja s devet na 11 s ciljem jaCanja kapaciteta Odbora za standarde
financijskog izvjeStavanja. Takoder, cilj je povecati kvalitetu godiSnjih financijskih izvjestaja
kroz izradu posebnog Hrvatskog standarda financijskog izvjeStavanja za poduzetnike u ste¢aju
I likvidaciji kao i posebnog obrasca za izradu biljeski za male i mikro poduzetnike s ciljem
standardizacije biljeski te pomo¢i malim 1 srednjim poduzetnicima.

Takoder, Prijedlogom zakona predlaze se dopuna u dijelu objave nefinancijskog
izvjesca 1 konsolidiranog nefinancijskog izvjes¢a kako bi predmetna izvjesca bila nedvojbeno
uoc€ljiva odnosno istaknuta na jasan i vidljiv na¢in. Ministarstvo financija obavlja nadzor
poduzetnika u dijelu koji se odnosi na izradu i objavu nefinancijskog izvjesca i konsolidiranog
nefinancijskog izvjesca. Prilikom nadzora, Ministarstvo financija suocilo se s poteSko¢ama u
pronalaZenju nefinancijskih informacija koje su nuzne za razumijevanje razvoja, poslovnih
rezultata 1 polozaja poduzetnika te u¢inka njegovih aktivnosti na okoli$na, socijalna i kadrovska
pitanja, postovanje ljudskih prava, borbu protiv korupcije 1 pitanja u vezi s podmicivanjem, a
koje poduzetnici objavljuju kao dio izvjesca poslovodstva.

Vazeéim Zakonom propisano je da se iznosi u poslovnim knjigama 1 godiSnjim
financijskim izvjestajima izrazavaju u eurima. Time se ne dopusta definiranje druge funkcijske
valute osim eura. Ovim Prijedlogom zakona predlaze se, sukladno Medunarodnim standardima
financijskog izvjestavanja, koristenje funkcijske valute razli¢ite od eura za potrebe vodenja
poslovnih knjiga i sastavljanje godisnjih financijskih izvjestaja i godi$njih konsolidiranih
financijskih izvjestaja. Medutim, ako poduzetnici primjenjuju funkcijsku valutu razli¢itu od



eura Prijedlogom zakona predlaze se da poduzetnici sastavljaju, utvrduju i prezentiraju svoje
godisnje financijske izvjestaje te godiSnje konsolidirane financijske izvjestaje i u eurima.

Zakljucno, s obzirom da godis$nji financijski izvjestaji kreditnih unija podlijezu reviziji,
Prijedlogom zakona predlaze se da se kreditne unije uvrsti u obveznike javne objave.

I11. OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu Prijedloga zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom prora¢unu
Republike Hrvatske.



ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O RACUNOVODSTVU

Clanak 1.

U Zakonu o rac¢unovodstvu (,,Narodne novine*, br. 78/15., 134/15., 120/16., 116/18.,
42/20., 47/20. i 114/22.), u ¢lanku 1. iza rijeci: ,,javnom sektoru,* dodaju se rijeci: ,,izvjesée o
informacijama o porezu na dobit,".

Clanak 2.
U ¢lanku 2. stavku 1. iza toCke 6. briSe se tocka i dodaje se tocka 7. koja glasi:
,» 7. Direktiva (EU) 2021/2101 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2021. o izmjeni
Direktive 2013/34/EU u pogledu objavljivanja informacija o porezu na dobit koje provode

odredena poduzeca i podruznice (Tekst znacajan za EGP) (SL L 429, 1. 12. 2021.)..

U stavku 2. iza rije€i: ,,standarda* dodaju se rijeci: ,,(u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br.
1606/2002)".

Clanak 3.
U ¢lanku 3. stavku 1. iza tocke 13. dodaju se toc¢ke 14. do 17. koje glase:

,,14. ,Prezentacijska valuta® je valuta kako je uredena Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008
od 3. studenoga 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih racunovodstvenih standarda u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 320, 29. 11. 2008., u daljnjem tekstu: Uredba br. 1126/2008).

15. ,,Funkcijska valuta® je valuta kako je uredena Uredbom br. 1126/2008.

16. ,,Fer vrijednost™ je vrijednost kako je uredena Uredbom br. 1126/2008.

17. ,,Spot tecaj* je tecaj kako je ureden Uredbom br. 1126/2008..

Clanak 4.

U clanku 4. stavku 2. tocki 1. rijeci: ,,i trgovac pojedinac odredeni® zamjenjuju se
rijecima: ,,kako je odredeno®.

U stavku 2. iza tocke 3. briSe se tocka 1 dodaje se tocka 4. koja glasi:
,4. kreditna unija kako je odredeno propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih unija.*.
Clanak 5.
U ¢lanku 7. stavak 14. mijenja se i glasi:
,»(14) Poslovhom godinom smatraju se i izvjeStajna razdoblja kraca od 12 uzastopnih
kalendarskih mjeseci ako su posljedica osnivanja poduzetnika, statusne promjene, promjene

poslovne godine, prestanka poslovanja po skra¢enom postupku bez likvidacije te otvaranja
postupka likvidacije ili stecaja.*.



Clanak 6.

U ¢lanku 8. stavku 3. tocki 2. iza rijeci: ,,sudionika poslovnog dogadaja“ dodaju se rijeci:
,uzimajuci u obzir da osobni podaci moraju biti primjereni, bitni i ogranic¢eni na $to je nuzno
za postizanje svrhe ovoga Zakona“.

Clanak 7.
U clanku 17. iza stavka 4. dodaju se stavci 5., 6. 1 7. koji glase:

»(5) Mati¢no drustvo koje je obveznik primjene Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja
¢ije barem jedno ovisno drustvo je obveznik primjene Medunarodnih standarda financijskog
izvjeStavanja moze sastavljati i prezentirati svoje pojedinacne i konsolidirane godiSnje
financijske izvjestaje primjenom Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja.

(6) Poduzetnik iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka za kojega nije primjereno koristiti pretpostavku
vremenske neograni¢enosti poslovanja, osim poduzetnika iz ¢lanka 19. stavka 6. ovoga Zakona
1 poduzetnika koji su osnovani sukladno propisima Republike Hrvatske te €iji su vrijednosni
papiri uvrsteni na uredeno trziste bilo koje drzave ¢lanice kako je odredeno zakonom kojim se
ureduje trziSte kapitala, Koristi Hrvatski standard financijskog izvjeStavanja koji ureduje
financijsko izvjeStavanje u takvim okolnostima i druge standarde financijskog izvjesStavanja
propisane tim standardom.

(7) Hrvatski standard financijskog izvjestavanja iz stavka 6. ovoga ¢lanka moze dopustiti ili
zahtijevati da poduzetnici stavka 3. ovoga ¢lanka, osim poduzetnika koji su izuzeti u stavku 6.
ovoga ¢lanka, primjenjuju Medunarodne standarde financijskog izvjestavanja te propisati
prilagodbe tih standarda koje su nuzne zbog neprimjerenosti koriStenja pretpostavke o
vremenski neograni¢enom poslovanju.*.

Clanak 8.
U ¢lanku 18. stavku 2. rijec: ,,devet” zamjenjuje se rijecju: ,,11%.
Clanak 9.
U ¢lanku 21.a iza stavka 12. dodaje se stavak 13. koji glasi:
»(13) Ako poduzetnik objavi nefinancijsko izvjesce iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao dio izvjescéa
poslovodstva, duzan ga je istaknuti na jasan i vidljiv nac¢in u posebnom odjeljku izvjesca
poslovodstva.*.
Clanak 10.
U ¢lanku 24.a iza stavka 12. dodaje se stavak 13. koji glasi:
»(13) Ako mati¢no drustvo objavi konsolidirano nefinancijsko izvje$ée iz stavka 1. ovoga

¢lanka kao dio konsolidiranog godiSnjeg izvjeS¢a, duzno ga je istaknuti na jasan 1 vidljiv nacin
u posebnom odjeljku konsolidiranog godisnjeg izvjesca.*.



Clanak 11.
U clanku 26. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. do 17. koji glase:

»(3) Iznimno od stavka 2. ovoga clanka, poduzetnik moze, sukladno Medunarodnim
standardima financijskog izvjestavanja, za potrebe sastavljanja godisnjih financijskih izvjestaja
1 godiSnjih konsolidiranih financijskih izvjestaja koristiti i funkcijsku valutu koja je razlicita od
eura.

(4) Poduzetnik je duzan voditi ratunovodstvene evidencije koje su potrebne za financijsko
izvjeStavanje u funkcijskoj valuti koja je razlicita od eura.

(5) Koristenje funkcijske valute koja je razli¢ita od eura nema utjecaja na obvezu vodenja
poslovnih knjiga u eurima u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(6) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka nema utjecaj na propise o vodenju poreznih evidencija i
strukturi i sadrzaju izvjesStavanja za porezne potrebe.

(7) Ako poduzetnik primjenjuje funkcijsku valutu koja je razlicita od eura tada mora sastavljati,
utvrdivati 1 prezentirati godiSnje financijske izvjeStaje i godiSnje konsolidirane financijske
izvjestaje i u eurima.

(8) Za potrebe primjene odredbi ovoga Zakona, propisa kojim se ureduju trgovacka drustva,
poreznih 1 drugih propisa u slu¢aju iz stavka 3. ovoga ¢lanka mjerodavnim se smatraju godisnji
financijski izvjestaji i godisnji konsolidirani financijski izvjestaji iskazani u eurima.

(9) Za potrebe javne objave iz ¢lanka 30. ovoga Zakona poduzetnik iz stavka 3. ovoga ¢lanka
je duZan predati utvrdene godisSnje financijske izvjestaje i godiSnje konsolidirane financijske
izvjestaje u funkcijskoj valuti koja je razlicita od eura i u eurima.

(10) Preracun iznosa iz funkcijske valute koja je razli¢ita od eura u euro kao i iskazivanje
odredenih pozicija u godiSnjim financijskim izvjeStajima i godiSnjim konsolidiranim
financijskim izvjestajima poduzetnik iz stavka 3. ovoga ¢lanka duzan je obavljati sukladno
odredbama Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja i ovoga Zakona.

(11) Elementi kapitala i rezervi preracunavaju se iz funkcijske valute koja je razlicita od eura u
euro na sljedeci nacin:

1. temeljni kapital iskazuje se u euru kako je iskazan u sudskom registru

2. potrazivanja za upisani, a neuplaceni kapital koji poduzetnik potrazuje od ¢lanova drustva
iskazuju se u euru

3. rezerve kapitala, rezerve dobiti i zadrzana dobit iskazuju se u euru kako su navedeni u
odlukama nadleznih tijela na temelju kojih su formirani

4. revalorizacijske rezerve preracunavaju se u euro koriStenjem povijesnog teaja na datum
procjene imovine za koju su priznate revalorizacijske rezerve

5. rezerve fer vrijednosti prera¢unavaju se u euro koriStenjem spot teaja na datum bilance.

(12) Tecajne razlike nastale zbog preracuna aktive, obveza i kapitala i rezervi u euro priznaju
se u okviru ostale sveobuhvatne dobiti kao posebna pozicija pod nazivom tecajne razlike zbog
preracuna u prezentacijsku valutu.



(13) Pozitivne teCajne razlike zbog preracuna u prezentacijsku valutu iskazane u stanju na
zadnji dan poslovne godine ne smiju se raspodijeliti ¢lanovima drustva prije prestanka drustva
niti se iz njih smije povecati temeljni kapital ili rezerve.

(14) Prestankom drustva se u smislu stavka 13. ovoga ¢lanka ne smatraju pripajanje drustva
drugome drustvu, spajanje drustva s drugim drusStvom i podjela drustva razdvajanjem.

(15) Tecajne razlike iz stavka 12. ovoga ¢lanka, uzimajuci u obzir odredbe propisa kojim se
ureduju trgovacka drustva koje ureduju upotrebu dobiti, smatraju Se pozicijom za ¢iji Se
pozitivni (potrazni) iznos povecava, a za negativni (dugovni) iznos ne umanjuju rezerve koje
drustvo mora imati po zakonu ili statutu i koje se ne smiju podijeliti clanovima drustva.

(16) Poduzetnik je duzan sastaviti i trajno ¢uvati potpunu dokumentaciju o preracunu godi$njih
financijskih izvjestaja i godi$njih konsolidiranih financijskih izvjestaja iz funkcijske valute koja
je razlicita od eura u euro te ju je na zahtjev duzan staviti na raspolaganje nadleznim tijelima za
potrebe obavljanja nadzora.

(17) Ministar financija pravilnikom iz ¢lanka 19. stavka 5. ovoga Zakona propisuje nacin
utvrdivanja deviznih tec¢ajeva za preracun iznosa iz funkcijske valute koja je razli¢ita od eura u
euro, pozicije za iskazivanje teCajnih razlika u financijskim izvjeStajima nastalih zbog
preracuna iz funkcijske valute koja je razli¢ita od eura u euro, sadrzaj biljeski uz financijske
izvjestaje koje se odnose na preracun iz funkcijske valute koja je razlicita od eura u euro te
ostale pojedinosti vezane za primjenu ovoga ¢lanka.*.

Clanak 12.

Iza poglavlja IX. dodaje se poglavlje ,,IX.a IZVIESCE O INFORMACIJAMA O
POREZU NA DOBIT* s ¢lancima 29.a do 29.g i naslovima iznad njih koji glase:

,IX.a IZVJESCE O INFORMACIJAMA O POREZU NA DOBIT
Pojmovi

Clanak 29.a
U smislu ovoga Poglavlja pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. ,,Krajnje maticno druStvo* je poduzetnik koji sastavlja konsolidirane financijske izvjestaje
najvece grupe drustava

2. ,,Samostalni poduzetnik* znaci poduzetnik koji nije dio grupe kako je odredena u ¢lanku 3.
stavku 1. to¢ki 4. ovoga Zakona

3. ,.Konsolidirani financijski izvjestaji su financijski izvjeStaji koje priprema mati¢no
poduzece grupe u kojima se imovina, obveze, vlasnicki kapital, prihodi 1 rashodi iskazuju kao
da je rije¢ o jedinstvenom gospodarskom subjektu

4. ,Porezna jurisdikcija“ je drzavna ili nedrzavna jurisdikcija koja ima fiskalnu autonomiju u
pogledu poreza na dobit

5. ,,Prihod* je:

a) ,,neto prihod” za poduzetnike na koje se primjenjuje pravo drzave clanice, a koji ne
primjenjuju medunarodne racunovodstvene standarde donesene na temelju Uredbe (EZ) br.
1606/2002 ili



b) ,,prihod” kako je definiran okvirom za financijsko izvjestavanje na temelju kojega se
pripremaju financijski izvjestaji ili u smislu tog okvira, za druge poduzetnike.

Obveznici
Clanak 29.b

(1) Krajnje mati¢no drustvo ¢iji konsolidirani prihod, iskazan u godi$njim konsolidiranim
financijskim izvjestajima, za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne godine prelazi
ukupno 750.000.000,00 eura, sastavlja, objavljuje i ¢ini javno dostupnim izvje$ée o
informacijama o porezu na dobit za posljednju od te dvije uzastopne poslovne godine.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga Clanka prestaje ako ukupni konsolidirani prihod, iskazan u
godis$njim konsolidiranim financijskim izvjestajima, ne prelazi 750.000.000,00 eura za svaku
od dvije posljednje uzastopne poslovne godine.

(3) Samostalni poduzetnik ¢iji prihod, iskazan u godi$njim financijskim izvjestajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne poslovne godine prelazi ukupno 750.000.000,00 eura, sastavlja,
objavljuje i ¢ini javno dostupnim izvjesée o informacijama o porezu na dobit za posljednju od
te dvije uzastopne poslovne godine.

(4) Obveza iz stavku 3. ovoga ¢lanka prestaje ako prihod, iskazan u godi$njim financijskim
izvjestajima, ne prelazi 750.000.000,00 eura za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne
godine.

(5) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka ne odnose se na samostalnog poduzetnika ili krajnje
mati¢no drustvo i1 njihova povezana druStva ako takva druStva, ukljucujuci njihove podruznice,
imaju poslovni nastan ili stalno mjesto poslovanja ili stalnu poslovnu aktivnost samo na
podrucju Republike Hrvatske i niti u jednoj drugoj poreznoj jurisdikciji.

(6) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka ne odnose se na samostalnog poduzetnika i krajnje
mati¢no drustvo, ako takva drustva ili njihova povezana drustva objavljuju izvjesce u skladu sa
zakonom kojim se ureduje poslovanje kreditnih institucija, a kojim su obuhvacene informacije
o svim njihovim aktivnostima te, u slu¢aju krajnjeg mati¢nog drustva, o aktivnostima povezanih
drustva uklju€enih u godis$nje konsolidirane financijske izvjestaje.

(7) Srednji i veliki poduzetnik koji je druStvo kéi pod kontrolom krajnjeg mati¢nog drustva koje
ne primjenjuje pravo Republike Hrvatske ili druge drzave Clanice ¢iji konsolidirani prihod
iskazan u godis$njim konsolidiranim financijskim izvjestajima, za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine prelazi ukupno 750.000.000,00 eura, objavljuje i ¢ini javno
dostupnim izvjes¢e o informacijama o porezu na dobit koje se odnosi na to krajnje mati¢no
drustvo za posljednju od te dvije uzastopne poslovne godine.

(8) Ako informacije ili izvjeSée iz stavka 7. ovoga Clanka nisu dostupni, srednji i veliki
poduzetnik koji je drustvo k¢i, duzan je zatraziti od krajnjeg mati¢nog drustva sve informacije
potrebne da bi se ispunile obveze iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(9) Ako krajnje mati¢no drustvo ne dostavi sve potrebne informacije iz stavka 7. ovoga ¢lanka,
srednji 1 veliki poduzetnik koji je drustvo kéer sastavlja, objavljuje i ¢ini javno dostupnim
izvjes¢e o informacijama o porezu na dobit koje sadrzava sve informacije koje posjeduje, koje
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je dobilo ili pribavilo zajedno s izjavom u kojoj se navodi da krajnje mati¢no drustvo nije stavilo
na raspolaganje potrebne informacije.

(10) Obveza iz stavka 7. ovoga Clanka prestaje ako ukupni konsolidirani prihod krajnjeg
mati¢nog drustva iskazan u godiSnjim konsolidiranim financijskim izvjeStajima, ne prelazi
750.000.000,00 eura za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne godine.

(11) Podruznica koju je u Republici Hrvatskoj otvorio poduzetnik na kojega se ne primjenjuje
pravo Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice i koji ima pravni oblik usporediv s drustvom
kapitala kako je odredeno propisima kojima se ureduju trgovacka drustva, objavljuje i ¢ini javno
dostupnim izvjesce o informacijama o porezu na dobit koje se odnosi na krajnje mati¢no drustvo
ili na samostalnog poduzetnika iz stavka 16. tocke 1. podtocki a) i b) ovoga ¢lanka za posljednju
od te dvije uzastopne poslovne godine.

(12) Ako informacije ili izvjesce iz stavka 11. ovoga ¢lanka nisu dostupni, osoba ovlastena da
u poslovanju podruznice zastupa osnivaca, a u vezi s objavljivanjem iz ¢lanka 29.f stavka 2.
ovoga Zakona zahtijeva od krajnjeg mati¢nog drustva ili od samostalnog poduzetnika iz stavka
16. tocke 1. podtocki a) 1 b) ovoga ¢lanka, dostavu svih informacija koje su potrebne kako bi ta
osoba mogla ispuniti svoju obvezu.

(13) Ako nisu dostavljene sve potrebne informacije, podruznica sastavlja, objavljuje i ¢ini javno
dostupnim izvjes¢e o informacijama o porezu na dobit koje sadrzi sve informacije koje
posjeduje, koje je dobila ili pribavila zajedno s izjavom u kojoj se navodi da krajnje mati¢no
drustvo ili samostalni poduzetnik nije stavilo na raspolaganje potrebne informacije.

(14) Obveze izvjes¢ivanja navedene u stavcima 11., 12. 1 13. ovoga ¢lanka primjenjuju se samo
na podruznicu ¢iji prihod za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne godine prelazi
pokazatelj iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga Zakona.

(15) Obveze iz stavaka 11. do 14. ovoga Clanka prestaju se primjenjivati ako prihod za svaku
od dvije posljednje uzastopne poslovne godine ne prelazi pokazatelj iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga
Zakona.

(16) Obveze navedene u stavcima 11. do 15. ovoga ¢lanka primjenjuju se na podruZnicu samo
ako su ispunjeni sljedeci kriteriji:

1. poduzetnik koji je osnovao podruZznicu je:

a) povezano druStvo u okviru grupe na ¢ije Se krajnje maticno druStvo ne primjenjuje pravo
Republike Hrvatske ili druge drZzave clanice i ¢iji konsolidirani prihod iskazan u godi$njim
konsolidiranim financijskim izvjeStajima, za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne
godine prelazi ukupno 750.000.000,00 eura ili

b) samostalni poduzetnik ¢iji prihod iskazan u godiSnjim konsolidiranim financijskim
izvjeStajima, za svaku od dvije posljednje uzastopne poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura i

2. krajnje mati¢no drustvo iz tocke 1. podtocke a) ovoga stavka nema srednje ili veliko drustvo

kéer kako je navedeno u stavku 7. ovoga ¢lanka.

(17) Obveze u skladu sa stavcima 11. do 16. ovoga ¢lanka prestaju ako Kriterij iz stavka 16.
tocke 1. podtocki a) i b) ovoga ¢lanka viSe nije ispunjen za svaku od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine.
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(18) Obveze navedene u stavcima 7. do 17. ovoga ¢lanka prestaju se primjenjivati ako je krajnje
mati¢no drustvo ili samostalni poduzetnik na koje se ne primjenjuje pravo Republike Hrvatske
ili druge drzave ¢lanice, sastavio izvje$¢e o informacijama o porezu na dobit u skladu s ¢lankom
29.c ovoga Zakona te ako izvjeS¢e o informacijama o porezu na dobit ispunjava sljedece
Kriterije:

1. dostupno je javnosti, besplatno i u strojno ¢itljivom elektroni¢kom formatu za izvjestavanje:
a) na mreznoj stranici krajnjeg mati¢nog poduzetnika ili samostalnog poduzetnika

b) na najmanje jednom od sluzbenih jezika Europske unije

¢) najkasnije 12 mjeseci nakon datuma bilance poslovne godine za koju se izvjesce sastavlja i
2. u njemu se navode naziv i sjediSte drustva kceri ili naziv i adresa podruznice na koje se
primjenjuje pravo Republike Hrvatske ili druge drzave Clanice i koja je objavila izvjesée u
skladu sa ¢lankom 29.e stavkom 1. ovoga Zakona.

(19) Drustvo kéer ili podruznica na koje se ne primjenjuju odredbe stavaka 7. do 17. ovoga
¢lanka, Objavljuje i ¢ini javno dostupnim izvjesée o informacijama o porezu na dobit ako je
jedina svrha takvog drustva kceri ili podruznice izbjegavanje zahtjeva u vezi s izvje$¢ivanjem
o informacijama o porezu na dobit.

Sadrzaj izvjesca o informacijama o porezu na dobit
Clanak 29.c

(1) Izvjesce o informacijama o porezu na dobit koje se zahtijeva u skladu s clankom 29.b ovoga
Zakona sadrzi informacije koje se odnose na sve aktivnosti samostalnog poduzetnika ili
krajnjeg mati¢nog drustva ukljucujuci aktivnosti svih povezanih drustava konsolidiranih u
godisnjim financijskim izvjestajima za relevantnu poslovnu godinu.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka su:

1. naziv krajnjeg mati¢nog drustva ili samostalnog poduzetnika, 0znaka poslovne godine, valuta
koja se upotrebljava za prezentiranje izvjeS€a 1 popis svih drustva kéeri konsolidiranih u
godisnjim financijskim izvjeStajima krajnjeg mati¢nog drustva, ako postoje, za relevantnu
poslovnu godinu, s poslovnim nastanom u Europskoj uniji ili u poreznim jurisdikcijama
ukljucenima u priloge 1. i II. Zakljucaka Vije¢a Europske unije 0 revidiranom EU popisu
nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe

2. kratak opis vrste aktivnosti

3. prosjecan broj radnika na puno radno vrijeme

4. prihod koji obuhvaca transakcije s povezanim drustvima, a koje treba izraunati kao:

a) zbroj neto prihoda, ostalih poslovnih prihoda, prihoda od sudjeluju¢ih udjela, iskljucujuci
dividende primljene od povezanih drustva, prihoda od drugih ulaganja i zajmova koji su dio
dugotrajnih sredstava, drugih prihoda od kamata i sli¢nih prihoda navedenih u pravilniku koji
ureduje strukturu i sadrzaj godi$njih financijskih izvjestaja ili

b) prihod kako je odreden okvirom za financijsko izvjeStavanje na temelju kojega se pripremaju
godisnji financijski izvjestaji, iskljucujuci vrijednosna uskladivanja i1 dividende primljene od
povezanih drustava

5. iznos dobiti ili gubitka prije oporezivanja

6. iznos obracunatog poreza na dobit tijekom relevantne poslovne godine, koji treba izra¢unati
kao tekuci porezni rashod koji je priznat u vezi s oporezivom dobiti ili gubitkom poslovne
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godine poduzetnika i podruznica u relevantnoj poreznoj jurisdikciji, pri ¢emu se tekuéi porezni
rashod odnosi samo na aktivnosti poduzetnika u relevantnoj poslovnoj godini i ne ukljucuje
odgodene poreze ili rezerviranja za neizvjesne porezne obveze

7. 1znos plac¢enog poreza na dobit na novcanoj osnovi, koji treba izracunati kao iznos poreza na
dobit koji su poduzetnici i podruznice u relevantnoj poreznoj jurisdikciji platili tijekom
relevantne poslovne godine, pri ¢emu placeni porez ukljucuje porez po odbitku koji su platili
drugi poduzetnici u odnosu na placanja poduzetnicima i podruznicama unutar grupe i

8. iznos akumulirane dobiti na kraju relevantne poslovne godine, pri ¢emu akumulirana dobit
predstavlja zbroj dobiti iz proteklih poslovnih godina i iz relevantne poslovne godine za koju
jos nije odluceno o raspodjeli. U slucaju podruznica, akumulirana dobit jest dobit poduzetnika
koji je osnovao podruznicu.

(3) O informacijama navedenima u stavku 2. ovoga ¢lanka moze se izvijestiti na temelju uputa
za izvjeS¢ivanje iz propisa kojima se ureduje administrativna suradnja u podru¢ju poreza
izmedu Republike Hrvatske i drzava Clanica.

(4) Informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka iskazuju se upotrebom zajednickog predloska i
strojno Citljivih elektroni¢kih formata za izvjestavanje kako je uredeno provedbenim aktima
Europske komisije.

(5) U izvjes¢u o informacijama o porezu na dobit iskazuju se informacije iz stavka 2. ili 3.
ovoga ¢lanka zasebno za svaku drzavu ¢lanicu.

(6) Ako se drzava ¢lanica sastoji od nekoliko poreznih jurisdikcija, informacije se objedinjuju
na razini drzave Clanice.

(7) U izvjes$¢u o informacijama o porezu na dobit iskazuju se i informacije iz stavka 2. ili 3.
ovoga ¢lanka zasebno za svaku poreznu jurisdikciju koja je 1. ozujka poslovne godine za koju
se izvjescCe treba sastaviti navedena u Prilogu I. Zakljucaka Vijec¢a Europske unije o revidiranom
EU popisu nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe te se u njemu takve informacije
dostavljaju zasebno za svaku poreznu jurisdikciju koja je 1. oZzujka poslovne godine za koju se
izvjeSée treba sastaviti i 1. ozujka prethodne poslovne godine bila navedena u Prilogu II.
Zakljucaka Vijeca Europske unije o revidiranom EU popisu nekooperativnih jurisdikcija u
porezne svrhe.

(8) U izvjes¢u o informacijama o porezu na dobit iskazuju se i informacije iz stavka 2. ili 3.
ovoga €lanka na zbrojnoj osnovi za ostale porezne jurisdikcije.

(9) Informacije se pripisuju svakoj relevantnoj poreznoj jurisdikciji na temelju poslovnog
nastana, postojanja stalnog mjesta poslovanja ili stalne poslovne aktivnosti koja, s obzirom na
aktivnosti grupe ili samostalnog poduzetnika, moZze podlijegati obvezi poreza na dobit u toj
poreznoj jurisdikciji.

(10) Ako aktivnosti nekoliko povezanih drustva mogu podlijegati porezu na dobit u jednoj
poreznoj jurisdikciji, informacije koje se pripisuju toj poreznoj jurisdikciji zbroj su informacija
koje se odnose na takve aktivnosti svakog povezanog drustva i njihovih podruznica u toj
poreznoj jurisdikciji.

(11) Informacije o jednoj odredenoj aktivnosti smiju se pripisivati istodobno vise poreznih
jurisdikcija.
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(12) Jedna ili viSe informacija koje se moraju objaviti u skladu sa stavkom 2. ili 3. ovoga ¢lanka
mogu se privremeno izostaviti iz izvje$¢a o informacijama o porezu na dobit ako bi se njihovim
otkrivanjem ozbiljno nastetilo poslovnom polozaju poduzetnika na kojeg se to izvjes¢e odnosi.

(13) Svako izostavljanje informacija iz stavka 12. ovoga ¢lanka mora se jasno navesti u izvjesc¢u
o informacijama o porezu na dobit zajedno s obrazloZenjem za to izostavljanje.

(14) Sve izostavljene informacije sukladno ¢lanku 12. ovoga ¢lanka moraju se objaviti u
kasnijem izvjeS¢u o informacijama o porezu na dobit, a najkasnije pet godina od datuma
izvornog izostavljanja.

(15) Informacije koje se odnose na porezne jurisdikcije ukljuéene u Priloge 1. i II. Zakljuc¢aka
Vije¢a Europske unije o revidiranom EU popisu nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe
iz stavka 7. ovoga ¢lanka nikada se ne smiju izostaviti.

(16) U izvjesce o informacijama o porezu na dobit moze se ukljuditi, ako je to primjenjivo na
razini grupe, opceniti prikaz u kojem se navode pojaSnjenja eventualnih znacajnih odstupanja
izmedu iznosa objavljenih na temelju stavka 2. podtoc¢aka 6. i 7. ovoga ¢lanka, uzimajuéi pritom
u obzir, prema potrebi, odgovarajuce iznose iz prethodnih poslovnih godina.

(17) U izvjeséu o informacijama o porezu na dobit navodi se je li pripremljeno u skladu sa
stavkom 2. ili 3. ovoga ¢lanka.

Valuta

Clanak 29.d

(1) Valuta koja se upotrebljava u izvjeS¢u o informacijama o porezu na dobit je valuta u kojoj
su iskazani godiSnji konsolidirani financijski izvjestaji krajnjeg mati¢nog drustva ili godi$nji
financijski izvjestaji samostalnog poduzetnika.

(2) Izvjesce o informacijama o porezu na dobit moze se objaviti u valuti koja je razli¢ita od
valute koja se upotrebljava u godiSnjim financijskim izvjestajima, osim u slu¢aju navedenom u
¢lanku 29.b stavku 8. ovoga Zakona, gdje je valuta koja se upotrebljava u izvjes¢u 0
informacijama o porezu na dobit, valuta u kojoj druStvo kéi objavljuje svoje godisSnje
financijske izvjestaje.

Objavljivanje i javna dostupnost
Clanak 29.¢

(1) Izvjesce o informacijama o porezu na dobit iz ¢lanka 29.b stavaka 1., 3., 7., 11.1 19. ovoga
Zakona ili izjava iz ¢lanka 29.b stavaka 9. i 13. ovoga Zakona moraju se objaviti u roku od 12
mjeseci od datuma bilance za poslovnu godinu za koju se izvjesce sastavlja.

(2) Izvjesce o informacijama o porezu na dobit i izjava koju objavljuju poduzetnici u skladu sa
stavkom 1. ovoga clanka moraju biti besplatni 1 javno dostupni na najmanje jednom od
sluzbenih jezika Europske unije najkasnije 12 mjeseci nakon datuma bilance za poslovnu
godinu za koju je izvjesce sastavljeno na mreznim stranicama:
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a) poduzetnika ako se primjenjuje ¢lanak 29.b stavci 1. i 3. ovoga Zakona

b) drustva kceri ili povezanog drustva ako se primjenjuje ¢lanak 29.b stavak 7. ovoga Zakona
ili

€) podruznice ili poduzetnika koji je osnovao podruznicu ili povezano druStvo ako se
primjenjuje ¢lanak 29.b stavak 11. ovoga Zakona.

(3) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se ako je izvje$¢e o informacijama o porezu
na dobit, koje je objavljeno u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, besplatno i javno dostupno
bilo kojoj trecoj strani koja se nalazi u Europskoj uniji u strojno citljivom elektroni¢kom
formatu za izvjesStavanje na mreznim stranicama Registra godis$njih financijskih izvjestaja.

(4) Mrezne stanice poduzetnika i podruznice iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju sadrzavati
informacije o izuzecu iz stavka 3. ovoga ¢lanka i1 upucivanje na mrezne stranice relevantnog
registra godisnjih financijskih izvjestaja.

(5) Izvjesce o informacijama o porezu na dobit iz ¢lanka 29.b stavaka 1., 3., 7., 11. 1 19. ovoga
Zakona ili izjava iz ¢lanka 29.b stavaka 9. i 13. ovoga Zakona ostaju dostupni na relevantnoj
mrezn0j stranici najmanje pet uzastopnih godina od dana objave.

Odgovornost
Clanak 29.f

(1) Clanovi administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela, krajnjeg mati¢nog drustva ili
samostalnog poduzetnika iz ¢lanka 29.b stavaka 1. i 3. ovoga Zakona solidarno su odgovorni,
u okviru nadleznosti koju imaju na temelju ovoga Zakona ili drugih propisa, za sastavljanje,
objavljivanje i javnu dostupnost izvjes¢a o informacijama o porezu na dobit u skladu s ¢lancima
29.b, 29.c, 29.d i 29.e ovoga Zakona.

(2) Clanovi administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela drustva kéeri iz ¢lanka 29.b stavka
7. 0voga Zakona i osoba ovlastena da u poslovanju podruznice iz ¢lanka 29.b stavka 11. ovoga
Zakona zastupa osnivaca, solidarno su odgovorni da je, prema njihovim saznanjima i
sposobnostima, izvjeS¢e o informacijama o porezu na dobit sastavljeno u skladu s ¢lancima
29.b, 29.c i 29.d ovoga Zakona, odnosno da je uskladeno, kako je to relevantno, s ¢lancima
29.b, 29.c i 29.d ovoga Zakona te da je javno dostupno u skladu s ¢lankom 29.e ovoga Zakona.

Izjava ovlastenog revizora
Clanak 29.9
Samostalni revizor ili viSe njih ili revizorsko drustvo ili viSe njih duZni su u revizorskom
izvje$¢u navesti je li za poslovnu godinu, koja prethodi poslovnoj godini za koju su pripremljeni

godisnji financijski izvjestaji koji su predmet revizije, objavljeno izvjesée o informacijama o
porezu na dobit i, ako jest, je li objavljeno u skladu s ¢lankom 29.e ovoga Zakona.*.

Clanak 13.

U clanku 30. stavku 1. tocki 1. rijeci: ,,i trgovac pojedinac odredeni® zamjenjuju se
rije¢ima: ,,kako je odredeno®.
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Iza toCke 2. briSe se tocka i dodaje se tocka 3. koja glasi:

,,3. kreditna unija kako je odredeno propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih unija.*.
U stavku 5. iza rijeci: ,,stavka 1. dodaju se rije¢i: ,,toc¢aka 1.1 2.“.
Iza stavka 10. dodaje se stavak 11. koji glasi:

,»(11) Poduzetnici iz stavka 1. tocke 3. ovoga ¢lanka dostavljaju Financijskoj agenciji radi javne

objave potpune i to¢ne godisnje financijske izvjestaje s pripadajué¢im revizorskim izvjes¢em
najkasnije u roku od Sest mjeseci od zadnjeg dana poslovne godine.*.

Clanak 14.
U ¢lanku 42. stavku 1. iza to¢ke 32. dodaju se nove tocke 33. i 34. koje glase:

,»33. Ne sastavi izvje$ée o informacijama o porezu na dobit u skladu s ¢lankom 29 b. stavcima
1.,3.7.111. ovoga Zakona

34. ne objavi izvjesce o informacijama o porezu na dobit u skladu s ¢lankom 29.e stavkom 1.
ovoga Zakona“.

Dosadasnja tocka 33. koja postaje to¢ka 35. mijenja se i glasi:

,»35. ne dostavi dokumentaciju iz ¢lanka 30. stavaka 2., 3., 4.1 11. ovoga Zakona Financijskoj
agenciji radi javne objave sukladno rokovima iz ¢lanka 30. stavaka 5., 6., 7.1 11. ovoga Zakona
ili u slucajevima posebnih okolnosti iz ¢lanka 34.a stavka 1. ovoga Zakona u rokovima
propisanim pravilnikom iz ¢lanka 34.a stavka 2. ovoga Zakona“.

Dosadasnje tocke 34. i 35. postaju tocke 36. i 37.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Prva primjena
Clanak 15.

(1) Clanak 11. ovoga Zakona primjenjuje se na poslovnu godinu koja poginje 1. sije¢nja 2024.
ili nakon tog datuma.

(2) U c¢lanku 11. ovoga Zakona u dijelu kojim se u ¢lanak 26. Zakona o racunovodstvu
(,,Narodne novine®, br. 78/15., 134/15., 120/16., 116/18., 42/20., 47/20. i 114/22.) dodaje stavak
11., elementi kapitala i rezervi iz tocki 3. i 4. toga stavka preracunavaju se u eure po fiksnom
te¢aju konverzije, ako su nastale prije uvodenja eura.

(3) Poduzetnik je duzan izraditi i objaviti izvjeS¢e o informacijama o porezu na dobit iz ¢lanka
12. ovoga Zakona kojim se dodaje ¢lanak 29.b za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja
2024. ili nakon tog datuma.
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(4) Kreditna unija iz ¢lanka 4. stavka 2. to¢ke 4. koja je dodana ¢lankom 4. ovoga Zakona
postaje obveznik javne objave za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon tog
datuma.

Rokovi za donosenje podzakonskih akata
Clanak 16.

(1) Ministar financija ¢e u roku 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona predloziti
Vladi Republike Hrvatske dva ¢lana Odbora za standarde financijskog izvjeStavanja.

(2) Odbor za standarde financijskog izvjeStavanja donijet ¢e Hrvatski standard financijskog
izvjeStavanja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona u roku 12 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ministar financija uskladit ¢e pravilnik iz ¢lanka 19. stavka 5. Zakona o racunovodstvu
(,,Narodne novine®, br. 78/15., 134/15., 120/16., 116/18., 42/20., 47/20. i 114/22.), na prijedlog
Odbora za standarde financijskog izvjestavanja, u roku pet mjeseci od stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Nefinancijsko izvjeSce
Clanak 17.

Nefinancijsko izvje$¢e iz ¢lanka 21.a stavka 13. koje je dodano ¢lankom 9. ovoga Zakona i
konsolidirano nefinancijsko izvjeS¢e iz Clanka 24.a stavka 13. koje je dodano ¢lankom 10.
ovoga Zakona, koje je dio izvje$ca poslovodstva, poduzetnik je duzan istaknuti na jasan i vidljiv
na¢in u posebnom odjeljku izvjesca poslovodstva za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja
2024. ili nakon tog datuma.

Stupanje na snagu
Clanak 18.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®, 0sim ¢lanka
4. stavka 2. toc¢ke 4. koja je dodana ¢lankom 4. ovoga Zakona, ¢lanka 17. stavka 5. koji je dodan

¢lankom 7. ovoga Zakona, ¢lanka 11., ¢lanka 12. i ¢lanka 14. ovoga Zakona Kkoji stupaju na
snagu 1. sijecnja 2024.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Clankom 1. Zakona o ra¢unovodstvu odredeno je §to ureduje Zakon te je dodano, izmedu
ostalog, izvjes¢e o informacijama o porezu na dobit, sukladno prenosenju Direktive (EU)
2021/2101.

Uz ¢lanak 2.
Ovim ¢lankom odreduje se prenoSenje Direktive (EU) 2021/2101 ovim Zakonom u pravni
poredak Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 3.
Ovim ¢lankom dodani su pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lankom brise se pojam trgovac pojedinac kako bi se Zakon uskladio s odredbama
Zakona o trgovackim drustvima (,,Narodne novine“, br. 111/93., 34/99., 121/99., 52/00.,
118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11., 111/12., 68/13., 110/15., 40/19., 34/22.,
114/22.118/23., u daljnjem tekstu: Zakon o trgovackim drustvima). U stavku 2. dodaje se tocka
4. kojom se posebno navode kreditne unije kako bi se precizirao obuhvat poduzetnika. Ovime
su precizirane kreditne unije, kao poduzetnici koji su duzni primjenjivati odredbe ovoga Zakona
u pogledu sastavljanja godisnjih financijskih izvjestaja, na nacin da je osigurana razmjernost
imajuéi u vidu veli¢inu poduzetnika, a s ciljem postizanja ravnoteze izmedu interesa adresata
financijskih izvjestaja 1 interesa kreditnih unija.

Uz ¢lanak 5.

Ovim ¢lankom propisano je da se poslovnom godinom smatraju i izvjeStajna razdoblja kraca
od 12 uzastopnih kalendarskih mjeseci ako su posljedica prestanka poslovanja po skra¢enom
postupku bez likvidacije, kako bi se Zakon uskladio s odredbama Zakona o trgovackim
drustvima.

Uz ¢lanak 6.

Ovim clankom detaljnije Se propisuje nacin identifikacije sudionika poslovnog dogadaja.
Naime, opseg prikupljanja podataka u svezi identifikacije sudionika poslovnog dogadaja mora
biti proporcionalno povezan s potrebnim stupnjem dokazne snage knjigovodstvene isprave.

Uz ¢lanak 7.

Kako bi se olakSalo poduzetnicima sastavljanje 1 prezentiranje konsolidiranih financijskih
izvjestaja, ovim ¢lankom propisuje se moguénost maticnom drustvu koje je obveznik primjene
Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja Cije je barem jedno ovisno drustvo obveznik
primjene Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja da sastavlja 1 prezentira svoje
pojedinacne i konsolidirane godi$nje financijske izvjestaje primjenom Medunarodnih standarda
financijskog izvjestavanja. Takoder, ako nije primjereno Koristiti pretpostavku vremenske
neograni¢enosti poslovanja, ovim ¢lankom propisano je da poduzetnici koriste Hrvatski
standard financijskog izvjeStavanja koji ureduje financijsko izvjeStavanje u takvim
okolnostima. Naime, racunovodstveni standardi (Medunarodni standardi financijskog
izvjeStavanja - MSFI i Hrvatski standardi financijskog izvjestavanja - HSFI) temelje se na
pretpostavei da poduzetnik vremenski neograni¢eno posluje te da ¢e poslovati u doglednoj
buduénosti. Drugim rije¢ima, poduzetnik nema namjeru niti potrebu likvidirati ili znacajno
smanjiti opseg svog poslovanja (nacelo neograniCenosti vremena poslovanja). Otvaranjem
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likvidacijskog ili ste¢ajnog postupka, poslovanje poduzetnika vise se ne temelji na navedenoj
pretpostavcei pa stoga racunovodstvo 1 financijsko izvjeStavanje poduzetnika u slucaju otvaranja
navedenih postupaka nije uredeno vaze¢cim MSFI-jem i HSFI-jem. Intencija je da se godi$nji
financijski izvjestaji poduzetnika u postupku stecaja i likvidacije izraduju temeljem posebnog
okvira koji ¢e uvazavati specificnosti stanja u kojem se ti poduzetnici nalaze. Imajuci u vidu
navedeno pripremio bi se okvir za financijsko izvjestavanje poduzetnika u ste¢aju i likvidaciji
koji bi pri sastavljanju financijskih izvjestaja primjenjivali svi poduzetnici u postupku stecaja
ili likvidacije osim poduzetnika Cije je poslovanje uredeno posebnim propisima.

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom povecava se broj ¢lanova Odbora za standarde financijskog izvjeStavanja s devet
na 11 sa svrhom jacanja kapaciteta Odbora za standarde financijskog izvjeStavanja odnosno
povecéanja kvalitete godis$njih financijskih izvjestaja kroz izradu posebnog Hrvatskog standarda
financijskog izvjeStavanja za poduzetnike u stecaju i likvidaciji, posebnog obrasca za izradu
biljeski za male i mikro poduzetnike s ciljem standardizacije biljeski te pomoc¢i malim i mikro
poduzetnicima i sl.

Uz ¢lanak 9.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza poduzetnika koji objavljuje nefinancijsko izvjesce kao dio
izvjeSca poslovodstva, da nefinancijsko izvjeSc¢e istakne na jasan i vidljiv nacin u posebnom
odjeljku izvjes¢a poslovodstva. Ova dopuna predlaze se radi lakSe kontrole i nadzora nad
sastavljanjem nefinancijskog izvje$¢a od strane tijela ovlastenog za nadzor — Ministarstva
financija.

Uz ¢lanak 10.

Ovim c¢lankom propisuje se obveza mati¢nog drustva koje objavljuje konsolidirano
nefinancijsko izvjeS¢e kao dio konsolidiranog godiSnjeg izvjeS¢a, da konsolidirano
nefinancijsko izvjeS¢e istakne na jasan i vidljiv na¢in u posebnom odjeljku konsolidiranog
godisnjeg izvjeS¢a. Ova dopuna predlaze se radi lakSe kontrole i nadzora nad sastavljanjem
nefinancijskog izvjesca od strane tijela ovlastenog za nadzor — Ministarstva financija.

Uz ¢lanak 11.

Ovim clankom propisuje se iznimka od izraZzavanja iznosa u sluzbenoj valuti Republike
Hrvatske, odnosno u euru, u poslovnim knjigama, godi$njim financijskim izvjeStajima,
godi$njim konsolidiranim financijskim izvjeStajima, godi$njim izvje$¢ima, konsolidiranim
izvjes¢ima i drugim financijskim informacijama. Naime, dopusta se poduzetniku, sukladno
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja, koristenje funkcijske valute razlicite od
eura za potrebe vodenja poslovnih knjiga 1 sastavljanje financijskih izvjestaja. Medutim, ako
poduzetnik primjenjuje funkcijsku valutu razli¢itu od eura, tada mora prezentirati svoje
godisnje financijske izvjesStaje te godiSnje konsolidirane financijske izvjeStaje 1 u eurima,
sukladno odredbama Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom dodaje se u Zakon novo Poglavlje u svezi izvjes¢a o informacijama o porezu na
dobit sukladno prenosenju Direktive (EU) 2021/2101. Odreduju se pojmovi u smislu ovoga
Poglavlja, a to su: krajnje maticno drustvo, samostalni poduzetnik, konsolidirani financijski
izvjestaji, porezna jurisdikcija te prihod. Zatim se odreduju obveznici izrade i objave izvjesca
o informacijama o porezu na dobit. Obveznici su krajnje mati¢no drustvo te samostalni
poduzetnik ¢iji prihod u godiSnjem financijskom izvjestaju odnosno u godiSnjem
konsolidiranom financijskom izvjestaju prelazi ukupno 750.000.000,00 eura za svaku od dvije
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posljednje uzastopne poslovne godine. Takoder, obveznici su i srednji i veliki poduzetnik koji
je drustvo k¢i pod kontrolom krajnjeg maticnog drustva koje ne primjenjuje pravo Republike
Hrvatske ili druge drzave ¢lanice ¢iji konsolidirani prihod iskazan u godi$njim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima prelazi ukupno 750.000.000,00 eura za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine te podruznica koju je u Republici Hrvatskoj otvorio poduzetnik na
kojega se ne primjenjuje pravo Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice koja objavljuje i
¢ini javno dostupnim izvjesée o informacijama o porezu na dobit koje se odnosi na krajnje
mati¢no drustvo ili na samostalnog poduzetnika. Nadalje, uredeno je da obveza izrade i objave
izvjeS¢a o informacijama o porezu na dobit prestaje ako prihod iskazan u godiSnjim
financijskim izvjesStajima ne prelazi 750.000.000,00 eura za svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine.

Zatim se odreduje sadrzaj izvjes¢a o informacijama o porezu na dobit, valuta, obveza
objavljivanja i javna dostupnost, solidarna odgovornost upravljackih tijela za sastavljanje,
objavljivanje i javna dostupnost izvjesc¢a o informacijama o porezu na dobit te izjava ovlastenog
revizora koji je duzan u revizorskom izvjeséu navesti je li za poslovnu godinu koja prethodi
poslovnoj godini za koju su pripremljeni godiSnji financijski izvjestaji koji su predmet revizije
objavljeno izvjes$ée o informacijama o porezu na dobit i, ako jest, je 1i objavljeno u skladu sa
Zakonom.

Uz ¢lanak 13.

Ovim ¢lankom briSe se pojam trgovac pojedinac kako bi se Zakon uskladio sa Zakonom o
trgovackim drustvima te je propisano da su i kreditne unije obveznici javne objave. Takoder,
kako bi se precizirale obveze kreditne unije u smislu javne objave, ovim ¢lankom propisuje se
da su kreditne unije duzne dostaviti Financijskoj agenciji potpune 1 to¢ne godiSnje financijske
izvjestaje s pripadajuéim revizorskim izvjeS¢em najkasnije u roku od Sest mjeseci od zadnjeg
dana poslovne godine.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom unose se u Zakon prekrsajne odredbe u skladu s obvezama prenesenim iz
Direktive (EU) 2021/2101 o sastavljanju 1 objavljivanju izvje$¢a o informacijama o porezu na
dobit te da se izvjeS¢e ucini javno dostupnim. Takoder, propisuje se prekrSajna odredba za
kreditnu uniju ako ne dostavi dokumentaciju Financijskoj agenciji radi javne objave.

Uz ¢lanak 15.

Ovim ¢lankom odredena je prva izrada i objava izvjesc¢a o informacijama o porezu na dobit,
prva moguc¢a primjena funkcijske valute koja nije euro te prva javna objava godis$njih
financijskih izvjestaja i godi$njeg izvjes$ca kreditne unije.

Uz ¢lanak 16.
Ovim ¢lankom odredeni su rokovi za donoSenje podzakonskih propisa.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢lankom uredeno je da poduzetnici sastavljaju i objavljuju nefinancijsko izvjesce,
istaknuto na jasan i vidljiv nacin u posebnom odjeljku izvjes¢a poslovodstva za poslovnu
godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon toga datuma.
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Uz ¢lanak 18.

Ovim ¢lankom uredeno je stupanje na snagu. Kako bi poduzetnici mogli ispuniti obveze koje
proizlaze iz odredaba iz ¢lanka 4. stavka 2. to¢ke 4. koja je dodana ¢lankom 4. ovoga Zakona,
¢lanka 17. stavka 5. koji je dodan clankom 7. ovoga Zakona, ¢lanka 11. ¢lanka 12. i ¢lanka 14.
Zakona od poslovne godine koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon toga datuma, odgodeno je
stupanje na snagu.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Op¢e odredbe
Clanak 1.

Ovim Zakonom ureduje se ra¢unovodstvo poduzetnika, razvrstavanje poduzetnika i grupa
poduzetnika, knjigovodstvene isprave i poslovne knjige, popis imovine i obveza, primjena
standarda financijskog izvjeStavanja i tijelo za donosenje standarda financijskog izvjesStavanja,
godi$nji financijski izvjeStaji i konsolidacija godisnjih financijskih izvjeStaja, izvjeStaj o
placanjima javnom sektoru, revizija godisnjih financijskih izvjestaja i godiSnjeg izvjesca,
sadrzaj godiSnjeg izvjesca, javna objava godisnjih financijskih izvjestaja i godiSnjeg izvjesca,
Registar godisnjih financijskih izvjestaja te obavljanje nadzora.

Prijenos pravnih akata Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedeée direktive:

1. Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godiSnjim
financijskim izvjestajima, konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$¢ima za
odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o
stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL
L 182, 29. 6. 2013.) kako je zadnje izmijenjena Direktivom Vije¢a 2014/102/EU od 7.
studenoga 2014. o prilagodbi Direktive 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca o
godiSnjim financijskim izvjesStajima, konsolidiranim financijskim izvjeStajima 1 povezanim
izvjeS¢ima za odredene vrste poduzeca zbog pristupanja Republike Hrvatske (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 334, 21. 11. 2014.)

2. Direktiva 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2012. o izmjeni Direktive
Vijeca 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ 1 2009/101/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a u
vezi s povezivanjem sredi$njih registara, trgovackih registara i registara trgovackih drustava
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 156, 16. 6. 2012.)

3. Direktiva 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 16. rujna 2009. o uskladivanju
zaStitnih mjera koje, radi zaStite interesa ¢lanova 1 tre¢ih strana, drzave Clanice zahtijevaju za
trgovacka drustva u smislu ¢lanka 48. stavka 2. Ugovora, s ciljem izjednacavanja takvih
zaStitnih mjera (kodificirana verzija) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 258, 1. 10. 2009.)

4. Direktiva 2006/43/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 17. svibnja 2006. o zakonom
propisanim revizijama godiSnjih financijskih izvje$¢a i1 konsolidiranih financijskih izvjestaja,
kojom se mijenjaju direktive Vijeca 78/660/EEZ 1 83/349/EEZ i stavlja izvan snage Direktiva
Vijeca 84/253/EEZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 157, 9. 6. 2006.)

5. Jedanaesta direktiva Vijeca 89/666/EEZ od 21. prosinca 1989. o zahtjevima objavljivanja
podataka u vezi s podruznicama koje su u nekoj drzavi Clanici otvorile odredene vrste
trgovackog drustva u skladu sa zakonima druge drzave (SL L 395, 30. 12. 1989.)

6. Direktiva 2014/95/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2014. o izmjeni
Direktive 2013/34/EU u pogledu objavljivanja nefinancijskih informacija i informacija o
raznolikosti odredenih velikih poduzeca i grupa. (Tekst znacajan za EGP) (SL L 330, 15. 11.
2014.).
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(2) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe (EZ) br. 1606/2002 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 19. srpnja 2002. o primjeni medunarodnih racunovodstvenih
standarda i Uredbe (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. prosinca 2006. o
utvrdivanju statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revizija 2.

Pojmovi i primjena
Clanak 3.

(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. »Subjekt od javnog interesa« je poduzetnik koji je osnovan sukladno propisima Republike
Hrvatske 1 ¢iji su vrijednosni papiri uvrsteni na uredeno trziste bilo koje drzave Clanice kako je
odredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala. Subjektima od javnog interesa smatraju se
takoder:

- kreditne institucije kako je odredeno zakonom kojim se ureduju kreditne institucije

- institucije za elektronicki novac kako je odredeno zakonom kojim se ureduju institucije za
elektronicki novac

- druStva za osiguranje kako je odredeno zakonom kojim se ureduje osiguranje

- drustva za reosiguranje kako je odredeno zakonom kojim se ureduje osiguranje

- leasing-drustva kako je odredeno zakonom kojim se ureduje leasing

- drustva za upravljanje UCITS fondovima kako je odredeno zakonom kojim se ureduju
investicijski fondovi s javnom ponudom

- drustva za upravljanje alternativnim investicijskim fondovima kako je odredeno zakonom
kojim se ureduju alternativni investicijski fondovi

- UCITS fondovi kako je odredeno zakonom kojim se ureduju otvoreni investicijski fondovi s
javnom ponudom

- alternativni investicijski fondovi kako je odredeno zakonom kojim se ureduju alternativni
investicijski fondovi

- mirovinska dru$tva koja upravljaju obveznim mirovinskim fondovima, mirovinska druStva
koja upravljaju dobrovoljnim mirovinskim fondovima, dobrovoljni mirovinski fondovi,
obvezni mirovinski fondovi 1 mirovinska osiguravajuca drustva kako je odredeno zakonom
kojim se ureduju mirovinska osiguravajuca drustva

- druStva za dokup mirovine kako je odredeno zakonom kojim se ureduje doZivotna otpremnina,
odnosno dokup mirovine

- faktoring-drustva kako je odredeno zakonom kojim se ureduje faktoring

- investicijska druStva, burze, operateri MTP-a, srediSnja klirinSka depozitarna druStva,
operateri srediSnjeg registra, operateri sustava poravnanja i/ili namire i operateri Fonda za
zastitu ulagatelja kako je odredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala

- trgovacka drustva i druge pravne osobe obuhvaceni odlukom o pravnim osobama od posebnog
interesa za Republiku Hrvatsku koju donosi Vlada Republike Hrvatske sukladno zakonu kojim
se ureduje upravljanje drzavnom imovinom, osim pravnih osoba koje vode poslovne knjige i
sastavljaju financijske izvjeStaje u skladu s propisima kojima se ureduje proracunsko
racunovodstvo ili raunovodstvo neprofitnih organizacija.

- trgovacka druStva, koja samostalno ili zajedno sa svojim ovisnim drustvima tijekom prethodne
poslovne godine ispunjavaju jedan od sljedecih uvjeta:

1. zaposSljavaju prosjecno vise od 5000 radnika tijekom poslovne godine u Republici Hrvatskoj
2. imaju aktivu vecu od 663.614.042,07 eura na zadnji dan poslovne godine.

2. »Mati¢no drustvo« je poduzetnik koji kontrolira jedno ili viSe ovisnih drusStava.

3. »Ovisno drustvo odnosno drustvo kéi« je poduzetnik kojeg kontrolira mati¢no drustvo
ukljucujuci 1 bilo koje drustvo koje kontrolira krajnje mati¢no drustvo.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32002R1606
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32002R1606
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32002R1606
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32006R1893
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32006R1893
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4. »Grupa« je maticno drustvo i1 sva njegova ovisna drustva.

5. »Drzava Clanica« je drzava Clanica Europske unije i drzava potpisnica Ugovora o Europskom
gospodarskom prostoru.

6. »Treca drzava« je strana drzava koja nije drzava Clanica.

7. »Drustvo povezano sudjeluju¢im udjelom ili interesom« znaci drustvo u kojem drugo drustvo
ima sudjelujuci udjel ili interes 1 nad Cijom operativnom 1 financijskom politikom to drugo
drustvo vrsi znacajan utjecaj. Smatra se da neko drustvo izvrSava znacajan utjecaj nad drugim
druStvom ako ima 20 % ili viSe glasackih prava dionicara ili ¢lanova u tom drugom druStvu.

8. »Znacajnost« je obiljezje informacije za Cije se izostavljanje ili pogresno prikazivanje moze
razumno oc¢ekivati da ¢e imati utjecaja na odluke koje korisnici donose na temelju financijskih
izvjestaja poduzetnika. Znacajnost pojedinacnih stavki ocjenjuje se u kontekstu drugih sli¢énih
stavki.

9. »Subjekt u djelatnosti rudarstva i vadenja« je poduzetnik koji se bavi bilo kojom aktivnoséu
koja ukljucuje istrazivanje, otkrivanje, planiranje, razvoj 1 vadenje minerala, nafte, prirodnog
plina ili drugih materijala u okviru ekonomskih aktivnosti koje su propisane u Uredbi (EZ)
1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke
klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revizija 2 u podrucju B, odjeljku 05 - 08.

10. »Subjekt u djelatnosti sje¢e primarnih Suma« je poduzetnik koji se bavi aktivnostima koje
su navedene u Uredbi (EZ) 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 20. prosinca 2006. o
utvrdivanju statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revizija 2 u podrucju A,
odjeljku 02., skupini 02.2.

11. »Javni sektor« je bilo koje tijelo srediSnje, podrucne (regionalne) ili lokalne vlasti drzave
¢lanice ili tre¢ih drzava koje ukljucuje ustanove, agencije ili subjekte koje kontroliraju
navedena tijela vlasti u smislu odredbi ¢lanka 27. ovoga Zakona.

12. »Projekt« su poslovne aktivnosti koje su predmet jednog ugovora, licencije, najma,
koncesije ili sliénog pravnog posla i predstavljaju osnovu za nastanak obveze placanja javnom
sektoru. Ako je viSe ugovora medusobno povezano, takvi povezani ugovori smatrat ¢e se
projektom.

13. »Placanje« je iznos placen u novcu ili naravi za aktivnosti opisane u ¢lanku 27. ovoga
Zakona a koje obuhvacaju sljedece vrste naknada:

- naknade za prava vezana uz proizvodnju

- poreze Koji se obrac¢unavaju na dobit, proizvodnju ili dobit trgovackih drustava, iskljucujuci
poreze koji se obracunavaju na potro$nju kao $to su porez na dodanu vrijednost, porez na
dohodak ili porez na promet

- naknade za koriStenje prava.

- dividende

- bonuse vezane uz ugovaranje, otkrivanje i proizvodnju

- naknade za licencije, najamnine, ulazne naknade i druge naknade za licencije i/ili koncesije i
- pla¢anja za poboljSanje infrastrukture.

(2) Trgovacka drustva i druge pravne osobe iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka koji postanu
subjekti od javnog interesa tijekom poslovne godine, sastavljaju prve godiSnje financijske
izvjestaje kao subjekti od javnog interesa za poslovnu godinu tijekom koje su postali subjekti
od javnog interesa, osim onih iz stavka 1. tocke 1. podtocke 14. ovoga ¢lanka, koji sastavljaju
prve godisnje financijske izvjestaje kao subjekti od javnog interesa za poslovnu godinu koja
slijedi nakon poslovne godine tijekom koje su postali subjekti od javnog interesa.

(3) Trgovacka drustva i druge pravne osobe koji tijekom poslovne godine prestanu biti subjekti
od javnog interesa, sastavljaju zadnje godisnje financijske izvjestaje kao subjekti od javnog
interesa za poslovnu godinu tijekom koje su prestali biti subjekti od javnog interesa.
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Poduzetnici
Clanak 4.

(1) Odredbe ovoga Zakona duzni su primjenjivati poduzetnici.
(2) Poduzetnici u smislu ovoga Zakona jesu:

1. trgovacko drustvo i trgovac pojedinac odredeni propisima kojima se ureduju trgovacka
drustva

2. podruznica poduzetnika sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici ili tre¢oj drzavi, u Republici
Hrvatskoj, kako je odredeno propisima kojima se ureduju trgovacka drustva

3. poslovna jedinica poduzetnika iz tocke 1. ovoga stavka sa sjedisStem u drugoj drzavi ¢lanici
ili tre¢oj drzavi ako prema propisima te drzave ne postoji obveza vodenja poslovnih knjiga i
sastavljanja financijskih izvjeStaja te poslovna jedinica poduzetnika iz drzave Clanice ili trece
drzave koji su obveznici poreza na dobit sukladno propisima kojima se ureduju porezi, osim
odredbi kojima se ureduje konsolidacija godi$njih financijskih izvjestaja (¢lanak 23.), revizija
godisnjih financijskih izvjestaja (¢lanak 20.), godisnje izvjes¢e (Clanak 21.) i javna objava
(¢lanak 30.).

(3) Odredbe ovoga Zakona, osim poduzetnika iz stavka 2. ovoga ¢lanka, duzna je primjenjivati
i svaka pravna i fizicka osoba, neovisno o stavcima 4. 1 5. ovoga ¢lanka, koja je obveznik poreza
na dobit za svoju cjelokupnu djelatnost sukladno propisima kojima se ureduju porezi, osim
odredbi kojima se ureduje konsolidacija godis$njih financijskih izvjestaja (Clanak 23.), revizija
godisnjih financijskih izvjestaja (€lanak 20.), godisnje izvjesce (Clanak 21.) i javna objava
(¢lanak 30.).

(4) Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na drZzavni proracun, na jedinice lokalne 1
podruc¢ne (regionalne) samouprave, proracunske i izvanproracunske korisnike upisane u
Registar proracunskih 1 izvanproraCunskih korisnika, a koji financijsko poslovanje i
racunovodstvo vode u skladu sa Zakonom o proracunu.

(5) Odredbe ovoga Zakona ne odnose se na domace i strane udruge i njihove saveze, zaklade,
fundacije, ustanove, umjetnicke organizacije, komore, sindikate, udruge poslodavaca te sve
druge pravne osobe kojima temeljna svrha osnivanja i djelovanja nije stjecanje dobiti, za koje
iz posebnih propisa proizlazi da su neprofitnog karaktera, i koje financijsko poslovanje i
racunovodstvo vode sukladno Zakonu o financijskom poslovanju i raCunovodstvu neprofitnih
organizacija.

Racunovodstveni poslovi, dokumentacija i poslovna godina
Clanak 7.

(1) Racunovodstveni poslovi su prikupljanje 1 obrada podataka na temelju knjigovodstvenih
isprava, priprema i vodenje poslovnih knjiga, priprema i sastavljanje godis$njih financijskih
izvjestaja, te prikupljanje 1 obrada podataka u vezi s pripremom 1 sastavljanjem godiSnjeg
izvjesca, te financijskih podataka za statisticke, porezne i1 druge potrebe.

(2) Poduzetnik je duzan prikupljati i sastavljati knjigovodstvene isprave, voditi poslovne knjige,
te sastavljati financijske izvjestaje sukladno ovom Zakonu i na temelju njega donesenim
propisima, postujuci pri tome standarde financijskog izvjesStavanja te temeljna nacela urednog
knjigovodstva.
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(3) Poduzetnik je duzan organizirati prikupljanje i1 sastavljanje knjigovodstvenih isprava,
vodenje poslovnih knjiga te sastavljanje godiSnjih financijskih izvjestaja na nacin da je moguce
provjeriti poslovne dogadaje, financijski polozaj i uspjesnost poslovanja poduzetnika.

(4) Ako poduzetnik povjeri obavljanje racunovodstvenih poslova i funkcije raCunovodstva
drugim pravnim ili fizi¢kim osobama, poduzetnik ostaje u potpunosti odgovoran za povjerene
poslove, kao i za nesmetano obavljanje nadzora od strane nadzornih tijela.

(5) Racunovodstvena dokumentacija obuhvaca osobito knjigovodstvene isprave, poslovne
knjige, godiSnje financijske izvjestaje 1 godiSnje konsolidirane financijske izvjestaje te godisSnja
izvjesca i konsolidirana godiSnja izvjesca.

(6) Poduzetnik je duzan osigurati da ratunovodstvena dokumentacija bude to¢na, potpuna,
provjerljiva, razumljiva i zaSti¢ena od oStecenja i promjena.

(7) Ako poduzetnik utvrdi da je neka racunovodstvena dokumentacija nepotpuna,
neprovjerljiva, netoc¢na ili nerazumljiva, poduzetnik je duzan istu ispraviti bez odgode na nacin
koji ¢e omogucditi identificiranje osobe koja je obavila ispravak, datum ispravka i sadrzaj
racunovodstvenog dokumenta prije i nakon ispravka.

(8) Za bilo koji ispravak racunovodstvene dokumentacije, potrebno je sastaviti knjigovodstvenu
ispravu.

(9) Racunovodstvena dokumentacija koja je necitka ili se ne moze konvertirati u €itljiv format
nece se smatrati racunovodstvenom dokumentacijom.

(10) Poduzetnik je duzan poduzeti mjere da racunovodstvena dokumentacija bude zasti¢ena od
gubitka, oStecenja i osigurati da potrebna tehni¢ka oprema, nositelji podataka i softver budu
zaSticeni od zlouporabe, oStec¢enja, unisStenja, neovlaStenog ometanja, neovlastenog pristupa,
gubitka, krade ili otudenja.

(11) Poduzetnik je duZzan u svojim poslovnim knjigama evidentirati sve knjigovodstvene
promjene u poslovnoj godini.

(12) Poslovna godina jest kalendarska godina, osim u slu¢ajevima navedenim u stavcima 13.,
14.115. ovoga Clanka.

(13) Poduzetnik moze promijeniti poslovnu godinu u izvjeStajno razdoblje od dvanaest
uzastopnih kalendarskih mjeseci koje je razli¢ito od kalendarske godine ako je to razdoblje
izjednaCeno s poreznim razdobljem sukladno propisu kojim se ureduje oporezivanje dobiti.

(14) Poslovnom godinom smatraju se i izvjeStajna razdoblja kra¢a od dvanaest uzastopnih
kalendarskih mjeseci ako su posljedica osnivanja poduzetnika, statusne promjene, promjene
poslovne godine te likvidacije ili stecaja.

(15) Poslovnom godinom smatraju se i izvjeStajna razdoblja od pocetka do kraja likvidacije
koja mogu biti duza od dvanaest uzastopnih kalendarskih mjeseci.
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Knjigovodstvene isprave
Clanak 8.

(1) Knjigovodstvena isprava je svaki interno ili eksterno sastavljen pisani dokument ili
elektronicki zapis o poslovnom dogadaju, te isti ¢ini osnovu za unos podataka o poslovnom
dogadaju u poslovne knjige.

(2) Knjigovodstvena isprava mora nedvojbeno i istinito sadrzavati sve podatke o poslovnom
dogadaju.

(3) Knjigovodstvena isprava mora sadrzavati sljedece:

1. naziv i broj knjigovodstvene isprave ili jedinstvenu identifikacijsku oznaku knjigovodstvene
isprave

2. opis sadrzaja poslovnog dogadaja i identifikaciju sudionika poslovnog dogadaja

3. novcani iznos ili cijenu po mjernoj jedinici s obracunom ukupnog iznosa

4. datum poslovnog dogadaja ako nije isti kao datum izdavanja

5. datum izdavanja knjigovodstvene isprave

6. potpis osobe odgovorne za sastavljanje knjigovodstvene isprave, osim u slucaju iz ¢lanka 9.
stavaka 2. i 5. ovoga Zakona.

(4) Poduzetnik je duzan sastaviti knjigovodstvenu ispravu bez odgode, nakon saznanja o
¢injenici o kojoj treba sastaviti knjigovodstvenu ispravu.

(5) Knjigovodstvena isprava koja je sastavljena u jednom primjerku moze se otpremiti ako su
podaci iz takve isprave stalno dostupni.

Primjena standarda financijskog izvjeStavanja
Clanak 17.

(1) Poduzetnik je duzan sastavljati 1 prezentirati godiSnje financijske izvjestaje primjenom
Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja ili Medunarodnih standarda financijskog
1zvjeStavanja sukladno odredbama ovoga Zakona.

(2) Poduzetnici iz ¢lanka 5. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona te ostali poduzetnici koji se ne
mogu razvrstati po kriterijima iz ¢lanka 5. ovoga Zakona, duzni su sastavljati 1 prezentirati
godisnje financijske izvjestaje primjenom Hrvatskih standarda financijskog izvjestavanja.

(3) Poduzetnici iz ¢lanka 5. stavka 5. ovoga Zakona 1 subjekti od javnog interesa iz ¢lanka 3.
toCke 1. ovoga Zakona duzni su sastavljati 1 prezentirati godiSnje financijske izvjestaje
primjenom Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja.

(4) Ovisno drustvo, odnosno drustvo k¢i koje je obveznik primjene Hrvatskih standarda
financijskog izvjeStavanja, a ¢ije mati¢no drustvo sastavlja i prezentira godi$nji konsolidirane
financijske izvjeStaje primjenom Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja, moze
odluciti da svoje godiSnje financijske izvjestaje sastavlja i prezentira primjenom Medunarodnih
standarda financijskog izvjestavanja.
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Odbor za standarde financijskog izvjestavanja
Clanak 18.

(1) Odbor za standarde financijskog izvjeStavanja je stru¢no tijelo koje ima sljedeée
nadleznosti:

1. donosi Hrvatske standarde financijskog izvjeStavanja

2. priprema za objavu i objavljuje u »Narodnim novinama« Hrvatske standarde financijskog
izvjeStavanja

3. daje tumacenja Hrvatskih standarda financijskog izvjestavanja kada Odbor za standarde
financijskog izvjeStavanja ocijeni da je to bitno za primjenu Hrvatskih standarda financijskog
izvjestavanja

4. dostavlja ministru financija prijedlog pravilnika o strukturi 1 sadrzaju godiSnjih financijskih
izvjestaja sukladno ¢lanku 19. stavku 5. ovoga Zakona

5. daje stru¢na misljenja na zahtjev Ministarstva financija, o prijedlozima zakonodavnih akata
Europske unije i drugim pitanjima iz podrucja racunovodstva

6. analizira 1 prati razvoj racunovodstvene teorije i prakse

7. obavlja ostale poslove iz svog djelokruga po nalogu ministra financija.

(2) Odbor za standarde financijskog izvjestavanja ¢ini devet ¢lanova, koje na prijedlog ministra
financija imenuje 1 razrjeSava Vlada Republike Hrvatske na mandat od pet godina.

(3) Clanom Odbora za standarde financijskog izvjestavanja moze biti imenovan drzavljanin
Republike Hrvatske koji ima zavrSen preddiplomski 1 diplomski sveuciliSni studij ili integrirani
preddiplomski 1 diplomski sveuciliSni studij ili strucni studij 1 specijalisticki diplomski stru¢ni
studij, ¢ijim zavrSetkom je stekao najmanje 300 ECTS bodova, ukljucujuéi sveucilisni
dodiplomski studij, ¢ijim zavrSetkom je stekao visoku stru¢nu spremu, odnosno strucni
dodiplomski studij, u trajanju od najmanje Cetiri godine ¢ijim zavrSetkom je stekao visoku
struénu spremu, odgovaraju¢e stru¢no znanje i radno iskustvo iz podrucja financija,
racunovodstva ili revizije.

(4) Clan Odbora za standarde financijskog izvjestavanja za svoj rad ima pravo na naknadu
sukladno pravilniku iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(5) Odbor za standarde financijskog izvjeStavanja financira se iz sredstava drzavnog proracuna.

(6) Odbor donosi 1 objavljuje godiSnji program rada i izvjeStaj o radu na svojim mreznim
stranicama.

(7) Ministar financija donosi pravilnik o nacinu rada Odbora za standarde financijskog
izvjeStavanja.

(8) Odbor za standarde financijskog izvjesStavanja o svojem radu izvjeS¢uje Vladu Republike
Hrvatske najkasnije u roku od Sest mjeseci za prethodnu kalendarsku godinu.
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Nefinancijsko izvjesce
Clanak 21.a

(1) Veliki poduzetnici koji su subjekti od javnog interesa i koji na datum bilance prelaze kriterij
prosje¢nog broja od 500 radnika tijekom prethodne poslovne godine u svoje izvjesce
poslovodstva ukljucuju nefinancijsko izvjes¢e koje sadrzava informacije u mjeri nuznoj za
razumijevanje razvoja, poslovnih rezultata i polozaja poduzetnika te uc¢inka njegovih aktivnosti
koje se odnose najmanje na okoliSna, socijalna 1 kadrovska pitanja, poStovanje ljudskih prava,
borbu protiv korupcije i pitanja u vezi s podmic¢ivanjem, ukljucujuéi:

a) kratak opis poslovnog modela poduzetnika

b) opis politika poduzetnika u vezi s tim pitanjima, ukljucujuéi postupke temeljite analize koji
se provode

c) rezultate tih politika

d) osnovne rizike povezane s tim pitanjima koji se odnose na poslovanje poduzetnika,
ukljucujuéi, kad je to relevantno i razmjerno, njegove poslovne odnose, proizvode ili usluge
koji mogu prouzrociti negativne ucinke na tim podruc¢jima, te nacin na koji poduzetnik upravlja
tim rizicima

e) nefinancijske klju¢ne pokazatelje uspjesnosti vazne za odredeno poslovanje.

(2) Ako poduzetnik ne provodi politike povezane s jednim ili viSe od navedenih pitanja iz stavka
1. ovoga ¢lanka, u nefinancijskom izvjes¢u navodi se jasno i razumno objaSnjenje zasto se one
ne provode.

(3) U nefinancijsko izvjesce iz stavka 1. ovoga ¢lanka prema potrebi se ukljucuju pozivanja na
iznose iskazane u godi$njim financijskim izvjeStajima te dodatna objasnjenja tih iznosa.

(4) Iznimno, poduzetnik moZe izostaviti informacije o predstoje¢im dogadajima ili pitanjima
tijekom pregovora kad bi, u skladu s obrazlozenim misljenjem ¢lanova izvr$nih, upravljackih 1
nadzornih tijela koji djeluju u okviru nadleZnosti koje su im dodijeljene nacionalnim pravom 1
koji snose kolektivnu odgovornost za to misljenje, objavljivanje takvih informacija moglo
nanijeti ozbiljnu Stetu poslovnom poloZaju poduzetnika, pod uvjetom da takvo izostavljanje ne
sprecava fer 1 objektivno razumijevanje razvoja, poslovnih rezultata i polozaja poduzetnika te
uc¢inka njegovih aktivnosti.

(5) Prilikom ispunjavanja zahtjeva za objavu informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, poduzetnik
se moze osloniti na nacionalne okvire, okvire Europske unije, medunarodne okvire ili
neobvezujuce smjernice o metodologiji podnoSenja izvjes¢a o nefinancijskim informacijama
(smjernice za izvjes¢ivanje) koje objavljuje Europska komisija te u tom slu¢aju duzan je navesti
na koje se okvire oslanja.

(6) Poduzetnik ispunjavajuéi obvezu iz stavaka 1., 2., 3., 4.1 5. ovoga ¢lanka ispunio je i obvezu
koja se odnosi na analizu nefinancijskih informacija iz ¢lanka 21. stavka 1. ovoga Zakona.

(7) Poduzetnik koji je drustvo kéi izuzima se od obveze utvrdene u stavku 1. ovoga ¢lanka ako
su taj poduzetnik 1 njegova drustva kceri ukljuCeni u godi$nji konsolidirano izvjesce
poslovodstva ili zasebno izvjes¢e drugog poduzetnika sastavljeno u skladu s ¢lankom 24. ovoga
Zakona 1 ovim ¢lankom.
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(8) Ako poduzetnik izradi zasebno izvjesce koje se odnosi na istu poslovnu godinu, a tim su
izvjes¢em obuhvacene informacije koje se zahtijevaju za nefinancijsko izvjes¢e navedene u
stavku 1. ovoga Clanka, smatra se da je taj poduzetnik ispunio obvezu iz stavka 1. ovoga ¢lanka
pod uvjetom da se to zasebno izvjesce:

a) objavi zajedno s izvjes¢em poslovodstva u skladu s ¢lankom 30. ovoga Zakona ili
b) objavi na mreznoj stranici poduzetnika na koju se upucuje u izvjescu poslovodstva u
razumnom roku koji nije dulji od Sest mjeseci nakon datuma bilance.

(9) Zasebno izvjes¢e iz stavka 8. ovoga Clanka mora biti dostupno na mreznoj stranici
poduzetnika najmanje pet godina.

(10) Na poduzetnike koji izraduju zasebno izvjesce iz stavka 8. ovoga ¢lanka primjenjuje se
stavak 6. ovoga ¢lanka.

(11) Samostalni revizor ili revizorsko drustvo duzno je u okviru zakonske revizije provjeriti je
li izradeno nefinancijsko izvjesée iz stavka 1. ovoga ¢lanka izradeno i ukljuceno u izvjesce
poslovodstva ili sadrzano u zasebnom izvjesc¢u iz stavka 8. ovoga ¢lanka.

(12) Poduzetnik moZze ugovoriti s neovisnom stru¢nom osobom za relevantna podrucja provjeru
nefinancijskog izvjesc¢a iz stavka 1. ovoga Clanka ili zasebnog izvjesca iz stavka 8. ovoga
¢lanka.

Konsolidirano nefinancijsko izvjescée
Clanak 24.a

(1) Subjekti od javnog interesa koji su mati¢na drustva velike grupe koja na datum bilance na
konsolidiranoj osnovi prelaze kriterij prosjecnog broja od 500 radnika tijekom prethodne
poslovne godine u svoje godiSnje konsolidirano izvjes¢e ukljucuju konsolidirano nefinancijsko
izvjesée koje sadrzava informacije u mjeri nuznoj za razumijevanje razvoja, rezultata
poslovanja, polozaja grupe te u¢inka njezinih aktivnosti koji se odnosi najmanje na okoli$na,
socijalna 1 kadrovska pitanja, poStovanje ljudskih prava, borbu protiv korupcije i pitanja u vezi
s podmicivanjem, ukljucujuci:

a) kratak opis poslovnog modela grupe

b) opis politika grupe u vezi s tim pitanjima, uklju¢ujuci postupke temeljite analize koji se
provode

c) rezultate tih politika

d) osnovne rizike povezane s tim pitanjima koji se odnose na poslovanje grupe, ukljucujuci,
kad je to relevantno i razmjerno, njezine poslovne odnose, proizvode ili usluge koji mogu
prouzrociti negativne u¢inke na tim podruc¢jima, te nacin na koji grupa upravlja tim rizicima
e) nefinancijske klju¢ne pokazatelje uspjesnosti vazne za odredeno poslovanje.

(2) Ako grupa ne provodi politike povezane s jednim od navedenih pitanja ili viSe njih, u
konsolidiranom nefinancijskom izvjeS¢u navodi se jasno i razumno objasnjenje zaSto se one ne
provode.

(3) U konsolidirano nefinancijsko izvjesc¢e iz stavka 1. ovoga ¢lanka prema potrebi se ukljucuju
pozivanja na iznose iskazane u godiSnjim konsolidiranim financijskim izvjeStajima te dodatna
objasnjenja tih iznosa.
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(4) Iznimno, mati¢no drustvo moze izostaviti informacije o predstoje¢im dogadajima ili
pitanjima tijekom pregovora kad bi, u skladu s obrazloZzenim mi$ljenjem ¢lanova izvrSnih,
upravljackih 1 nadzornih tijela koji djeluju u okviru nadleznosti koje su im dodijeljene
nacionalnim pravom i koji snose kolektivhu odgovornost za to misljenje, objavljivanje takvih
informacija moglo nanijeti ozbiljnu Stetu poslovnom polozaju grupe, pod uvjetom da takvo
izostavljanje ne sprecava objektivno i uravnotezeno razumijevanje razvoja, poslovnih rezultata
1 polozaja grupe te ucinka njezinih aktivnosti.

(5) Prilikom ispunjavanja zahtjeva za objavu informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mati¢no
drustvo moze se osloniti na nacionalne okvire, okvire Europske unije, medunarodne okvire ili
neobvezujuée smjernice o metodologiji podnosenja izvjes¢a o nefinancijskim informacijama
(smjernice za izvjeSc¢ivanje) koje objavljuje Europska komisija te je u tom slu¢aju mati¢no
drustvo duzno navesti na koji se okvir oslanja.

(6) Mati¢no drustvo ispunjavanjem obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispunilo je i obvezu koja
se odnosi na analizu nefinancijskih informacija iz ¢lanka 21. stavka 1. i ¢lanka 24. ovoga
Zakona.

(7) Mati¢no drustvo koje je ujedno i drustvo kéi izuzima se iz obveze utvrdene u stavku 1.
ovoga Clanka ako su to izuzeto mati¢no drustvo i njegova druStva kcéeri ukljuceni u godiSnje
konsolidirano izvjesce ili zasebno izvje$¢e drugog poduzetnika sastavljeno u skladu s ovim
¢lankom 1 ¢lankom 24. ovoga Zakona, a Sto moraju biti u moguénosti dokazati u postupku
nadzora.

(8) Ako mati¢no drustvo izradi zasebno izvjesce koje se odnosi na istu poslovnu godinu i na
cijelu grupu, a tim su izvjeS¢em obuhvacene informacije koje se zahtijevaju za konsolidirano
nefinancijsko izvjeS¢e navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka, smatra se da je to mati¢no drustvo
ispunilo obvezu iz stavka 1. ovoga ¢lanka pod uvjetom da se to zasebno izvjesce:

a) objavi zajedno s godiSnjim konsolidiranim izvjeS¢em poslovodstva u skladu s ¢lankom 30.
ovoga Zakona ili

b) objavi na mreznoj stranici mati¢nog drusStva na koju se upucuje u godisnjem konsolidiranom
1zvjes¢u poslovodstva u razumnom roku koji nije dulji od Sest mjeseci nakon datuma bilance.

(9) Zasebno izvjesce iz stavka 8. ovoga ¢lanka mora biti dostupno na mreznoj stranici maticnog
drustva najmanje pet godina.

(10) Na mati¢na drustva koja izraduju zasebno izvjesce iz stavka 8. ovoga ¢lanka primjenjuje
se stavak 6. ovoga ¢lanka.

(11) Samostalni revizor ili revizorsko drustvo duzno je u okviru zakonske revizije provjeriti je
li konsolidirano nefinancijsko izvjesc¢e iz stavka 1. ovoga ¢lanka izradeno 1 ukljuceno u godi$nje
konsolidirano izvje$¢e poslovodstva ili je izradeno zasebno izvjesce iz stavka 8. ovoga Clanka.

(12) Poduzetnik moZze ugovoriti s neovisnom stru¢nom osobom za relevantna podrucja provjeru
konsolidiranog nefinancijskog izvjesca iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili zasebnog izvjesca iz stavka
8. ovoga clanka.
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Jezik i valutna jedinica
Clanak 26.

(1) Poslovne knjige, godisnji financijski izvjestaji, godisnji konsolidirani financijski izvjestaji,
godisnja izvjesca, konsolidirana godisnja izvjeséa i druge financijske informacije sastavljaju se
na hrvatskom jeziku.

(2) Iznosi u poslovnim knjigama, godiSnjim financijskim izvjeStajima, godiSnjim
konsolidiranim financijskim izvjestajima, godi$njim izvje$¢ima, konsolidiranim izvjes¢ima i
druge financijske informacije izrazavaju se u eurima.

Javna objava izvjestaja o pla¢anjima javnom sektoru
Clanak 29.

(1) Izvjestaji o placanjima javnom sektoru iz ¢lanaka 27. i 28. ovoga Zakona moraju se objaviti
na nacin propisan za javnu objavu financijskih izvjestaja, odnosno godisnjih izvjeSc¢a u skladu
s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(2) Za zakonitost, istinitost, tonost i potpunost izvjestaja o plaéanjima prema javnom sektoru
solidarno su odgovorni ¢lanovi uprave 1 nadzornog odbora, odnosno izvr$ni direktori i ¢lanovi
upravnog odbora u okviru svoje nadleznosti.

X. JAVNA OBJAVA
Javna objava
Clanak 30.

(1) Obveznici javne objave su:

1. trgovacko drustvo i1 trgovac pojedinac odredeni propisima kojima se ureduju trgovacka
drustva

2. podruznica poduzetnika sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici ili tre¢oj drzavi, u Republici
Hrvatskoj, kako je odredeno propisima kojima se ureduju trgovacka drustva.

(2) Poduzetnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji su obveznici sastavljanja godiSnjeg izvjesca
sukladno ¢lanku 21. ovoga Zakona dostavljaju Financijskoj agenciji radi javne objave potpuna
1 to¢na:

1. godiSnja izvjesca s pripadajucim revizorskim izvjeS¢em ako njihovi financijski izvjestaji
podlijezu reviziji sukladno odredbama ¢lanka 20. ovoga Zakona

2. konsolidirana godiSnja izvjesca s pripadajuc¢im revizorskim izvjeS¢em ako njihovi financijski
izvjestaji podlijezu reviziji sukladno odredbama c¢lanka 20. ovoga Zakona i ako su obveznici
konsolidacije sukladno odredbama ovoga Zakona.

(3) Poduzetnici iz stavka 1. ovoga Clanka koji nisu obveznici sastavljanja godiSnjeg izvjesca
sukladno ¢lanku 21. ovoga Zakona dostavljaju Financijskoj agenciji radi javne objave potpune
1 tocne:

1. godi$nje financijske izvjestaje s pripadaju¢im revizorskim izvjeS¢em ako njihovi financijski
izvjestaji podlijezu reviziji sukladno odredbama ¢lanka 20. ovoga Zakona i
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2. godis$nje konsolidirane financijske izvjestaje s pripadaju¢im revizorskim izvjeS¢em ako
njihovi financijski izvjestaji podlijezu reviziji sukladno odredbama ¢lanka 20. ovoga Zakona i
ako su obveznici konsolidacije sukladno odredbama ovoga Zakona.

(4) Poduzetnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uz izvjestaje iz stavaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka, duzni su
Financijskoj agenciji dostaviti i odluku o utvrdivanju godiSnjih financijskih izvjestaja te
prijedlog odluke o raspodjeli dobiti ili pokri¢u gubitka.

(5) Poduzetnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka nekonsolidirane izvjestaje iz stavaka 2. 1 3. ovoga
¢lanka 1 revizorsko izvjeS¢e duzni su dostaviti najkasnije u roku od Sest mjeseci od zadnjeg
dana poslovne godine, a poduzetnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji sastavljaju godiSnje
konsolidirane financijske izvjestaje, odnosno konsolidirana godisnja izvjes¢a duzni su ih
zajedno s revizorskim izvjes¢em dostaviti najkasnije u roku od devet mjeseci od zadnjeg dana
poslovne godine.

(6) Poduzetnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji sastavljaju godiSnje financijske izvjesStaje
sukladno ¢lanku 19. stavku 9. ovoga Zakona, duzni su godis$nje financijske izvjestaje dostaviti
u roku od devedeset dana od dana nastanka statusne promjene, pokretanja postupka likvidacije
ili otvaranja stecaja.

(7) Mati¢no drustvo koje objavljuje dokumentaciju iz ¢lanka 25. stavka 2. to¢ke 6. ovoga
Zakona duzno je istu dostaviti najkasnije u roku od dvanaest mjeseci od zadnjeg dana poslovne
godine.

(8) Ako poduzetnici iz stavka 1. ovoga Clanka nakon $to su objavili svoje izvjestaje utvrde da
su isti u znacajnoj mjeri pogresni, odnosno odluce ih promijeniti, duzni su o tome dostaviti
obavijest radi javne objave iste i to bez odgode, te su duzni u razumnom roku dostaviti
promijenjene izvjestaje zajedno s revizorskim izvjes¢em, ako su poduzetnici obveznici revizije.

(9) Poduzetnik koji tijekom poslovne godine nije imao poslovnih dogadaja, niti u poslovnim
knjigama ima podatke o imovini i obvezama, duzan je do 30. travnja tekuce godine Financijskoj
agenciji dostaviti lzjavu o neaktivnosti za prethodnu poslovnu godinu.

(10) Odredbe ovoga ¢lanka koje se odnose na obvezu javne objave podruznice poduzetnika sa
sjediStem u drugoj drzavi clanici iz stavka 1. tocke 2. ovoga clanka odnose se na
racunovodstvene dokumente trgovackog drusStva osnivaca podruznice, koji su izradeni, na
kojima je obavljena revizija i koji su objavljeni u skladu s pravom drZave ¢lanice kojim je
trgovacko drustvo osnivaca podruznice uredeno, a u Republici Hrvatskoj se dostavljaju
Financijskoj agenciji na hrvatskom jeziku i u ovjerenom prijevodu, radi javne objave sukladno
rokovima iz ¢lanka 30. stavaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona.

PrekrSajne odredbe
Clanak 42.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1320,00 eura do 13.270,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
poduzetnik, odnosno pravna 1 fizicka osoba iz ¢lanka 4. stavka 3. ovoga Zakona ako:

1. ne vodi raCunovodstvene poslove i dokumentaciju 1 poslovnu godinu u skladu s ¢lankom 7.
stavcima 2., 3., 6., 7., 8., 10. i 11. ovoga Zakona
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2. ne sastavlja knjigovodstvene isprave u skladu s ¢lankom 8. stavcima 2., 3. 1 4. i ¢lankom 9.
stavcima 1., 2., 3. i 5. ovoga Zakona

3. ne provjerava knjigovodstvene isprave prije unosa u poslovne knjige u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 5. ovoga Zakona

4. ne ¢uva knjigovodstvene isprave u rokovima i na nac¢in u skladu s ¢lankom 10. stavcima 1. 1
2. ovoga Zakona 1/ili knjigovodstvene isprave koje cuva u izvornom pisanom obliku pretvori u
elektronicki zapis na nacin koji je suprotan ¢lanku 10. stavku 5. ovoga Zakona i/ili pravilniku
iz ¢lanka 10. stavka 7. ovoga Zakona

5. ne omoguci koriStenje knjigovodstvenih isprava koje se Cuvaju izvan podruc¢ja Republike
Hrvatske u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. ovoga Zakona

6. ne omoguci pristup, preuzimanje i koristenje knjigovodstvenih isprava pohranjenih pomocu
elektronickih uredaja u skladu s clankom 10. stavkom 4. ovoga Zakona

7. ne vodi poslovne knjige u skladu s ¢lankom 12. stavcima 1. do 8., 10. 1 11. ovoga Zakona i
¢lankom 13. stavcima 1., 2., 3., 4., 5., 6. i 11. ovoga Zakona

8. izvadak za pojedini konto ne sadrzava najmanje podatke u skladu s ¢lankom 12. stavkom 9.
ovoga Zakona

9. ne zakljuci poslovne knjige u skladu s ¢lankom 13. stavcima 7. i 8. ovoga Zakona

10. ne zastiti poslovne knjige koje se vode na elektroni¢kom mediju u skladu s ¢lankom 14.
stavkom 1. ovoga Zakona

11. ne ¢uva poslovne knjige u rokovima u skladu s ¢lankom 14. stavkom 2. ovoga Zakona

12. ne omoguci koristenje poslovnih knjiga koje se ¢uvaju izvan Republike Hrvatske u skladu
s ¢lankom 14. stavkom 3. ovoga Zakona

13. ne popise imovinu i obveze u skladu s ¢lankom 15. stavcima 1., 2. 1 4. ovoga Zakona

14. ne sastavlja i ne prezentira godiSnje financijske izvjestaje primjenom Hrvatskih standarda
financijskog izvjestavanja, odnosno Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja u
skladu s ¢lankom 17. stavcima 1., 2. 1 3. ovoga Zakona

15. ne sastavlja godiSnje financijske izvjestaje u skladu s ¢lankom 19. stavcima 1., 7., 8., 9. 1
10. ovoga Zakona

16. godisnje financijske izvjestaje ne potpisu predsjednik uprave i svi ¢lanovi uprave, odnosno
svi izvr$ni direktori u skladu s ¢lankom 19. stavkom 12. ovoga Zakona

17. ne ¢uva godisnje financijske izvjestaje 1 godi$nje konsolidirane financijske izvjestaje trajno
u skladu s ¢lankom 19. stavkom 13. ovoga Zakona

18. ne primjenjuje ogranicenja raspodjele dobiti sukladno ¢lanku 19. stavku 14. ovoga Zakona
19. ako kao obveznik revizije iz ¢lanka 20. stavaka 1., 2. i 4. — 6. ovoga Zakona ne revidira
godiSnje financijske izvjestaje, godiSnje konsolidirane financijske izvjeStaje te godiSnje
1zvjeSce na nacin propisan clankom 20. stavkom 9. ovoga Zakona, a u skladu s odredbama ovog
Zakona i zakona kojim se ureduje revizija

20. ne ¢uva revizorsko izvjesce trajno u skladu s ¢lankom 20. stavkom 11. ovoga Zakona

21. ne izradi godi$nje izvjeSce u skladu s ¢lankom 21. stavcima 1. 1 2. ovoga Zakona

22. ne ¢uva godiSnje izvjeSce trajno sukladno ¢lanku 21. stavku 5. ovoga Zakona

23. ne ukljuci nefinancijsko izvjescée u svoje izvjesce poslovodstva ili ne izradi zasebno izvjesce
u skladu s ¢lankom 21. a ovoga Zakona

24. ne objavi zasebno izvjesce u skladu s ¢lankom 21.a stavkom 8. ovoga Zakona

25.u godisnje izvjeSce ne ukljuci izjavu o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja sukladno
¢lanku 22. ovoga Zakona

26. ne sastavi godisnje konsolidirane financijske izvjestaje u skladu s ¢lankom 23. stavkom 2.
ovoga Zakona, osim u slu¢ajevima izuzeca iz ¢lanka 25. ovoga Zakona

27. ne izradi konsolidirano godiSnje izvjesce u skladu s ¢lankom 24. ovoga Zakona

28. ne ukljuci konsolidirano nefinancijsko izvjesce u svoje konsolidirano izvjesce poslovodstva
ili ne izradi zasebno izvjesce u skladu s ¢lankom 24. a ovoga Zakona
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29. ne objavi zasebno izvjesce u skladu s ¢lankom 24.a stavkom 8. ovoga Zakona

30. ne sastavlja poslovne knjige i ne sastavlja godiSnje financijske izvjestaje 1 druge financijske
informacije na hrvatskom jeziku i u eurima u skladu s ¢lankom 26. stavcima 1. 1 2. ovoga
Zakona

31. ne sastavi izvjestaj o placanjima javnom sektoru i ne ukljuci ga u godi$nje izvjesée u skladu
s ¢lankom 27. stavkom 1. ovoga Zakona

32. ne sastavi konsolidirani izvjestaj o placanjima javnom sektoru u skladu s ¢lankom 28.
stavkom 1. ovoga Zakona

33. ne dostavi dokumentaciju iz ¢lanka 30. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona Financijskoj agenciji
radi javne objave sukladno rokovima iz Clanka 30. stavaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona ili u
slu¢ajevima posebnih okolnosti iz ¢lanka 34.a stavka 1. u rokovima propisanim pravilnikom iz
Clanka 34.a stavka 2. ovoga Zakona

34. ako kao podruznica poduzetnika sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici iz ¢lanka 30. stavka 1.
tocke 2. ovoga Zakona racunovodstvene dokumente trgovackog drustva osnivaca podruznice,
koji su izradeni, na kojima je obavljena revizija i koji su objavljeni u skladu s pravom drzave
¢lanice kojim je trgovacko druStvo osnivaca podruznice uredeno, u Republici Hrvatskoj ne
dostavi Financijskoj agenciji na hrvatskom jeziku i u ovjerenom prijevodu, radi javne objave
sukladno rokovima iz ¢lanka 30. stavaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, a u skladu s ¢lankom 30.
stavkom 10. ovoga Zakona

35. ne dostavi Financijskoj agenciji financijske izvjeStaje 1 dodatne podatke za nadzorne,
statisticke 1 druge potrebe u skladu s ¢lankom 32. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona ili u
slucajevima posebnih okolnosti iz ¢lanka 34.a stavka 1. u rokovima propisanim pravilnikom iz
¢lanka 34.a stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 eura do 2650,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba poduzetnika.
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu

Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom ste¢evinom
Europske unije

Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuceni u postupak
izrade odnosno u rad strué¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja ocitovanja?

Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o ra¢unovodstvu

Ministarstvo financija

Izvje$ée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnos$éu o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o racunovodstvu

19. travnja 2023.
1.
lzvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
racunovodstvu

15.

Ministarstvo financija

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
racunovodstvu bio je objavljen na portalu e-Savjetovanje od
20. ozujka 2023. do 18. travnja 2023. na internetskoj stranici:
https://esavjetovanja.gov.hr/ECon/MainScreen?
entityld=23671

Nema dostavljenih ocitovanja.

1\2



ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja

Nema dostavljenih primjedbi.

2\2



I. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o ratunovodstvu
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCIJA

3. Yeza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste€evine Kuropske unije

Predvideno Programom Vlade Republike FHrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Furopske unije za 2023, godinu,

Rok: I kvartal 2023,

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne steevine Europske unije

4) Odredbe primarnih izvora prava Furopske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije

Clanak/¢lanci 114,

b) Sckundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 202172101 Europskog parlamenta i Vijeéa od 24. studenoga 2021, o izmjeni

Direktive 2013/34/EU u pogledu objavijivanja informacija o porezu na dobit koje provode
odredena poduzeéa i podruznice (Tekst znacajan za EGP) (SL L 429, 1.12.2021.)

32021L2101

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima s¢ preuzimaju odredbe
sckundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i peéat

Stipe Zupan
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva (EU) 2021/2101 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2021. o izmjeni Direktive 2013/34/EU u pogledu
objavljivanja informacija o porezu na dobit koje provode odredena poduzeca i podruznice (Tekst znacajan za EGP)

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o racunovodstvu

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a)

b)

€)

d)

Odredbe propisa Europske unije

Odredbe prijedloga propisa

Je li sadrzaj
odredbe propisa
Europske unije u
potpunosti
preuzet u odredbu
prijedloga
propisa?

ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
propisa Europske unije nije preuzet
ili je djelomicno preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1.
[zmjene Direktive 2013 /34/EU

Direktiva 2013/34/EU mijenja se kako
slijedi:

1.u ¢lanku 1. umece se sljedeci stavak:

»,1.a Mjere za uskladenje propisane

¢lancima od 48.a do 48.e i ¢lankom 51.

primjenjuju se i na zakone i druge
propise drzava ¢lanica koji se odnose
na podruZnice koje je u drzavi ¢lanici
otvorilo poduzece na koje se ne
primjenjuje pravo drzave clanice, ali
koje ima pravni oblik usporediv s
vrstama poduzeca navedenima u
Prilogu I. Clanak 2. primjenjuje se u
pogledu tih podruznica u mjeri u kojoj
su ¢lanci od 48.a do 48.e i ¢lanak 51.
primjenjivi na takve podruznice.”;

Clanak 11.

[za poglavlja IX. dodaje se
poglavlje ,IX.a IZVJESCE O
INFORMACIJAMA O POREZU NA
DOBIT" sa ¢lancima 29.a do 29.g i
naslovima iznad njih koji glase:

JIX.a IZVJESCE O
INFORMACIJAMA O POREZU NA
DOBIT

Pojmovi
Clanak 29.a

U smislu ovoga Poglavlja pojedini
pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. ,Krajnje mati¢no drustvo“ je
poduzetnik koji sastavlja
konsolidirane financijske izvjeStaje
najvece grupe drustava.

2. ,Samostalni poduzetnik“ znaci
poduzetnik koji nije dio grupe kako
je odredena u clanku 3. stavku 1.
tocki 4. ovoga Zakona.

3. ,Konsolidirani financijski
izvjestaji“ su financijski izvjeStaji
koje priprema mati¢no poduzece
grupe u kojima se imovina, obveze,
vlasnic¢ki kapital, prihodi i rashodi
iskazuju kao da je rije¢ o

U potpunosti
preuzeto




jedinstvenom gospodarskom
subjektu.

4. ,Porezna jurisdikcija“ je drzavna
ili nedrzavna jurisdikcija koja ima
fiskalnu autonomiju u pogledu
poreza na dobit.

5.,Prihod“ je:

a) ,neto prihod” za poduzetnike na
koje se primjenjuje pravo drZave
Clanice, a koji ne primjenjuju
medunarodne  racunovodstvene
standarde donesene na temelju
Uredbe (EZ) br. 1606/2002 ili

b) ,prihod” kako je definiran
okvirom za financijsko
izvjeStavanje na temelju kojega se
pripremaju financijski izvjestaji ili
u smislu tog okvira, za druge
poduzetnike.

Obveznici
Clanak 29.b

(1) Krajnje maticno drustvo Cciji
konsolidirani prihod, iskazan u
godiSnjim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne




poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, sastavlja,
objavljuje i Cini javno dostupnim
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit za posljednju od te dvije
uzastopne poslovne godine.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga
Clanka prestaje ako ukupni
konsolidirani prihod, iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim  izvjeStajima, ne
prelazi 750.000.000,00 eura za
svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine.

(3) Samostalni poduzetnik Ciji
prihod, iskazan u godiSnjim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, sastavlja,
objavljuje i Cini javno dostupnim
izvjeS€e o informacijama o porezu
na dobit za posljednju od te dvije
uzastopne poslovne godine.

(4) Obveza iz stavku 3. ovoga
¢lanka prestaje ako prihod, iskazan
u godiSnjim financijskim
izvjestajima, ne prelazi
750.000.000,00 eura za svaku od
dvije posljednje uzastopne
poslovne godine.




(5) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga
Clanka ne odnose se na
samostalnog  poduzetnika ili
krajnje mati¢no drustvo i njihova
povezana drusStva ako takva
drustva, ukljucujuci njihove
podruZnice, imaju poslovni nastan
ili stalno mjesto poslovanja ili
stalnu poslovnu aktivnost samo na
podrucju Republike Hrvatske i niti
u jednoj drugoj poreznoj
jurisdikciji.

(6) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga
Clanka ne odnose se na
samostalnog poduzetnika i krajnje
maticno drustvo, ako takva drustva
ili njihova povezana drustva
objavljuju izvjeS¢e u skladu sa
zakonom kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija, a
kojim su obuhvacene informacije o
svim njihovim aktivnostima te, u
slucaju krajnjeg mati¢nog drustva,
o aktivnostima povezanih drusStva

ukljucenih u godiSnje
konsolidirane financijske
izvjeStaje.

(7) Sredniji i veliki poduzetnik koji
je drustvo kéi pod kontrolom
krajnjeg mati¢nog drustva koje ne
primjenjuje  pravo  Republike
Hrvatske ili druge drZave clanice




Ciji konsolidirani prihod iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, objavljuje i
Cini javno dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje se odnosi na to Kkrajnje
mati¢no drustvo za posljednju od
te dvije uzastopne poslovne
godine.

(8) Ako informacije ili izvjeSce iz
stavka 7. ovoga clanka nisu
dostupni, srednji i veliki
poduzetnik koji je drusStvo kdi,
duZzan je zatraziti od krajnjeg
mati¢nog drustva sve informacije
potrebne da bi se ispunile obveze iz
stavka 7. ovoga c¢lanka.

(9) Ako krajnje mati¢no drustvo ne
dostavi sve potrebne informacije iz
stavka 7. ovoga clanka, srednji i
veliki poduzetnik koji je drustvo
kéer sastavlja, objavljuje i Ccini
javno  dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje sadrzava sve informacije koje
posjeduje, koje je dobilo ili
pribavilo zajedno s izjavom u kojoj
se navodi da krajnje mati¢no




drustvo nije stavilo na
raspolaganje potrebne informacije.

(10) Obveza iz stavka 7. ovoga
Clanka prestaje ako ukupni
konsolidirani  prihod krajnjeg
maticnog drustva iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim  izvjeStajima, ne
prelazi 750.000.000,00 eura za
svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine.

(11) Podruznica koju je u Republici
Hrvatskoj otvorio poduzetnik na
kojega se ne primjenjuje pravo
Republike Hrvatske ili druge
drzave Clanice i koji ima pravni
oblik usporediv s drusStvom
kapitala kako je odredeno
propisima kojima se ureduju
trgovacka drustva, objavljuje i ¢ini
javno  dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje se odnosi na krajnje mati¢no
drustvo ili na samostalnog
poduzetnika iz stavka 16. tocke 1.
podtocki a) i b) ovoga clanka za
posljednju od te dvije uzastopne
poslovne godine.

(12) Ako informacije ili izvjeSce iz
stavka 11. ovoga Clanka nisu
dostupni, osoba imenovana za




obavljanje formalnosti u vezi s
objavljivanjem iz ¢lanka 29.f stavka
2. ovoga Zakona zahtijeva od
krajnjeg maticnog drustva ili od
samostalnog poduzetnika iz stavka
16. toCke 1. podtocki a) i b) ovoga
Clanka, dostavu svih informacija
koje su potrebne kako bi ta osoba
mogla ispuniti svoju obvezu.

(13) Ako nisu dostavljene sve
potrebne informacije, podruznica
sastavlja, objavljuje i cini javno
dostupnim izvjesce 0
informacijama o porezu na dobit
koje sadrzi sve informacije koje
posjeduje, koje je dobila ili
pribavila zajedno s izjavom u kojoj
se navodi da krajnje mati¢no
drustvo ili samostalni poduzetnik
nije stavilo na raspolaganje
potrebne informacije.

(14) Obveze izvjesScivanja
navedene u stavcima 11., 12.1i 13.
ovoga Clanka primjenjuju se samo
na podruznicu ciji prihod za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi pokazatelj
iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga Zakona.

(15) Obveze iz stavaka 11. do 14.
ovoga  Clanka  prestaju se
primjenjivati ako prihod za svaku




od dvije posljednje wuzastopne
poslovne godine ne prelazi
pokazatelj iz Clanka 5. stavka 3.
ovoga Zakona.

(16) Obveze navedene u stavcima
11.do 15. ovoga ¢lanka primjenjuju
se na podruZnicu samo ako su
ispunjeni sljededi kriteriji:

1. poduzetnik koji je osnovao
podruZnicu je:

a) povezano drustvo u okviru
grupe na cije se krajnje maticno
drustvo ne primjenjuje pravo
Republike Hrvatske ili druge
drzave cClanice i €iji konsolidirani
prihod iskazan u godiSnjim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura ili

b) samostalni poduzetnik C¢iji
prihod iskazan u godiSnjim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura i




2. krajnje mati¢no drustvo iz tocke
1. podtocke a) ovoga stavka nema
srednje ili veliko drustvo kéer kako
je navedeno u stavku 7. ovoga
Clanka.

(17) Obveze u skladu sa stavcima
11. do 16. ovoga clanka prestaju
ako kriterij iz stavka 16. tocke 1.
podtocki a) i b) ovoga ¢lanka vise
nije ispunjen za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine.

(18) Obveze navedene u stavcima
7. do 17. ovoga clanka prestaju se
primjenjivati ako je Kkrajnje
maticno drusStvo ili samostalni
poduzetnik na koje se ne
primjenjuje  pravo  Republike
Hrvatske ili druge drZave clanice,
sastavio izvjesce o informacijama o
porezu na dobit u skladu s ¢lankom
29.c ovoga Zakona te ako izvjesce o
informacijama o porezu na dobit
ispunjava sljedece kriterije:

1. dostupno je javnosti, besplatno i
u strojno Citljivom elektronickom
formatu za izvjeStavanje:

10



a) na mreznoj stranici krajnjeg
mati¢nog poduzetnika ili
samostalnog poduzetnika

b) na najmanje jednom od
sluzbenih jezika Europske unije

c) najkasnije dvanaest mjeseci
nakon datuma bilance poslovne
godine za koju se izvjeSce sastavlja
i

2. u njemu se navode naziv i
sjediSte  pojedinacnog drustva
kéeri ili naziv i adresa pojedinacne
podruZnice na koje se primjenjuje
pravo Republike Hrvatske ili druge
drzave clanice i koja je objavila
izvjeS¢e u skladu sa ¢lankom 29.e
stavkom 1. ovoga Zakona.

(19) Drustvo kéer ili podruZnica na
koje se ne primjenjuju odredbe
stavaka 7. do 17. ovoga clanka,
objavljuje i Cini javno dostupnim
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit ako je jedina svrha takvog
drustva kceri ili podruZnice
izbjegavanje zahtjeva u vezi s
izvjeS¢ivanjem o informacijama o
porezu na dobit.

11



Sadrzaj izvjeSc¢a o informacijama o
porezu na dobit

Clanak 29.c

(1) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit koje se zahtijeva u
skladu s c¢lankom 29.b ovoga
Zakona sadrZi informacije koje se
odnose na sve  aktivnosti
samostalnog  poduzetnika  ili
krajnjeg mati¢nog drustva
ukljucujuci aktivnosti svih
povezanih drustava konsolidiranih
u godiSnjim financijskim
izvjestajima za relevantnu
poslovnu godinu.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga
¢lanka su:

1. naziv krajnjeg mati¢nog drustva
ili ~ samostalnog  poduzetnika,
oznaka poslovne godine, valuta
koja se upotrebljava za
prezentiranje izvjeSc¢a i popis svih
drustva kéeri konsolidiranih u
godiSnjim financijskim izvjeStajima
krajnjeg mati¢nog drustva, ako
postoje, za relevantnu poslovnu
godinu, s poslovnim nastanom u
Europskoj uniji ili u poreznim
jurisdikcijama  uklju¢enima u
priloge 1. i II. Zakljucaka Vijec¢a

12



Europske unije o revidiranom
popisu Europske unije
nekooperativnih  jurisdikcija u
porezne svrhe

2. kratak opis vrste aktivnosti

3. prosjecan broj radnika na puno
radno vrijeme

4. prihod koji obuhvaca transakcije
s povezanim drusStvima, a koje
treba izracunati kao:

a) zbroj neto prihoda, ostalih
poslovnih prihoda, prihoda od
sudjeluju¢ih udjela, iskljucujuci
dividende primljene od povezanih
drustva, prihoda od drugih
ulaganja i zajmova koji su dio
dugotrajnih  sredstava, drugih
prihoda od kamata i sli¢nih prihoda
navedenih u pravilniku koji
ureduje  strukturu i sadrzaj
godisnjih financijskih izvjeStaja ili

b) prihod kako je odreden okvirom
za financijsko izvjeStavanje na
temelju kojega se pripremaju
godisSnji  financijski  izvjestaji,
iskljucujuci vrijednosna
uskladivanja i dividende primljene
od povezanih drustava
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5. iznos dobiti ili gubitka prije
oporezivanja

6. iznos obraCunatog poreza na
dobit tijekom relevantne poslovne
godine, koji treba izracunati kao
teku¢i porezni rashod koji je
priznat u vezi s oporezivom dobiti
ili gubitkom poslovne godine
poduzetnika i podruznica u
relevantnoj poreznoj jurisdikciji,
pri ¢emu se tekuci porezni rashod
odnosi samo na aktivnosti
poduzetnika u relevantnoj
poslovnoj godini i ne ukljucuje
odgodene poreze ili rezerviranja za
neizvjesne porezne obveze

7. iznos placenog poreza na dobit
na novcanoj osnovi, koji treba
izraCunati kao iznos poreza na
dobit koji su poduzetnici i
podruZnice u relevantnoj poreznoj
jurisdikciji platili tijekom
relevantne poslovne godine, pri
Cemu placeni porez ukljucuje porez
po odbitku koji su platili drugi
poduzetnici u odnosu na pla¢anja
poduzetnicima i podruZnicama
unutar grupe i

8. iznos akumulirane dobiti na
kraju relevantne poslovne godine,
pri ¢emu akumulirana dobit
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predstavlja zbroj dobiti iz proteklih
poslovnih godina i iz relevantne
poslovne godine za koju jo$ nije
odluceno o raspodjeli. U slucaju
podruZnica, akumulirana dobit jest
dobit poduzetnika koji je osnovao
podruZnicu.

(3) O informacijama navedenima u
stavku 2. ovoga clanka moZe se
izvijestiti na temelju uputa za
izvjeS¢ivanje iz propisa kojima se
ureduje administrativna suradnja
u podrudju poreza izmedu
Republike Hrvatske i drzava
Clanica Europske unije.

(4) Informacije iz stavaka 2. ili 3.
ovoga  Clanka  iskazuju se
upotrebom zajednickog predloska i
strojno  (itljivih  elektronickih
formata za izvjeStavanje kako je
uredeno provedbenim aktima
Europske komisije.

(5) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
¢lanka zasebno za svaku drzavu
Clanicu.

(6) Ako se drzava clanica sastoji od
nekoliko poreznih jurisdikcija,
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informacije se objedinjuju na razini
drZave Clanice.

(7) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se i
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
Clanka zasebno za svaku poreznu
jurisdikciju koja je 1. oZujka
poslovne godine za koju se izvjeSce
treba sastaviti navedena u Prilogu
[. Zakljucaka Vije¢a Europske unije
o revidiranom popisu Europske
unije nekooperativnih jurisdikcija
u porezne svrhe te se u njemu
takve informacije = dostavljaju
zasebno za svaku poreznu
jurisdikciju koja je 1. ozZujka
poslovne godine za koju se izvjeSce
treba sastaviti i 1. oZujka
prethodne poslovne godine bila
navedena u Prilogu II. Zakljucaka
Vijeca Europske unije 0
revidiranom popisu Europske
unije nekooperativnih jurisdikcija
u porezne svrhe.

(8) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se i
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
¢lanka na zbrojnoj osnovi za ostale
porezne jurisdikcije.

(9) Informacije se pripisuju svakoj
relevantnoj poreznoj jurisdikciji na
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temelju poslovnog nastana,
postojanja stalnog mjesta
poslovanja ili stalne poslovne
aktivnosti koja, s obzirom na
aktivnosti grupe ili samostalnog
poduzetnika, moZe podlijegati
obvezi poreza na dobit u toj
poreznoj jurisdikciji.

(10) Ako aktivnosti nekoliko
povezanih drustva mogu
podlijegati porezu na dobit u jednoj
poreznoj jurisdikciji, informacije
koje se pripisuju toj poreznoj
jurisdikciji zbroj su informacija
koje se odnose na takve aktivnosti
svakog povezanog drustva i
njihovih podruZnica u toj poreznoj
jurisdikciji.

(11) Informacije o  jednoj
odredenoj aktivnosti smiju se
pripisivati istodobno viSe poreznih
jurisdikcija.

(12) Jedna ili viSe informacija koje
se moraju objaviti u skladu sa
stavkom 2. ili 3. ovoga ¢lanka mogu
se privremeno izostaviti iz izvjeSc¢a
o informacijama o porezu na dobit
ako bi se njihovim otkrivanjem
ozbiljno  naStetilo  poslovnom
poloZaju poduzetnika na kojeg se
to izvjeSc¢e odnosi.
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(13) Svako izostavljanje
informacija iz stavka 12. ovoga
Clanka mora se jasno navesti u
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit zajedno s obrazloZenjem
za to izostavljanje.

(14) Sve izostavljene informacije
sukladno ¢lanku 12. ovoga c¢lanka
moraju se objaviti u kasnijem
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit, a najkasnije pet godina od
datuma izvornog izostavljanja.

(15) Informacije koje se odnose na
porezne jurisdikcije uklju¢ene u
priloge 1. i II. Zakljucaka Vijec¢a
Europske unije o revidiranom
popisu Europske unije
nekooperativnih jurisdikcija u
porezne svrhe iz stavka 7. ovog
Clanka nikada se ne smiju
izostaviti.

(16) U izvjeSc¢e o informacijama o
porezu na dobit moZe se ukljuciti,
ako je to primjenjivo na razini
grupe, opceniti prikaz u kojem se
navode pojaSnjenja eventualnih
znacajnih  odstupanja  izmedu
iznosa objavljenih na temelju
stavka 2. podtocki 6. i 7. ovoga
Clanka, uzimaju¢i pritom u obzir,
prema potrebi, odgovarajuce
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iznose iz prethodnih poslovnih
godina.

(17) U izvjescu o informacijama o
porezu na dobit navodi se je li
pripremljeno u skladu sa stavkom
2.1li 3. ovoga Clanka.

Valuta
Clanak 29.d

(1) Valuta koja se upotrebljava u
izvjeS€u o informacijama o porezu
na dobit je valuta u kojoj su
iskazani godiSnji konsolidirani
financijski  izvjeStaji  krajnjeg
mati¢nog drustva ili godisSnji
financijski izvjeStaji samostalnog
poduzetnika.

(2) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit moZe se objaviti u
valuti koja je razli¢ita od valute
koja se upotrebljava u godiSnjim
financijskim izvjeStajima, osim u
slucaju navedenom u c¢lanku 29.b
stavku 8. ovoga Zakona, gdje je
valuta koja se upotrebljava u
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit, valuta u kojoj drustvo kéi
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objavljuje svoje godiSnje
financijske izvjestaje.

Objavljivanje i javna dostupnost
Clanak 29.e

(1) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit iz clanka 29.b
stavaka 1., 3., 7., 11. i 19. ovoga
Zakona ili izjava iz Clanka 29.b
stavaka 9. i 13. ovoga Zakona
moraju se objaviti u roku od
dvanaest mjeseci od datuma
bilance za poslovnu godinu za koju
se izvjeSce sastavlja.

(2) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit i izjava koju
objavljuju poduzetnici u skladu sa
stavkom 1. ovoga c¢lanka moraju
biti besplatni i javno dostupni na
najmanje jednom od sluZzbenih
jezika Europske unije najkasnije
dvanaest mjeseci nakon datuma
bilance za poslovnu godinu za koju
je izvjeSce sastavljeno na mreznim
stranicama:

a) poduzetnika ako se primjenjuje
Clanak 29.b stavak 1. i 3. ovoga
Zakona
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b) drustva Kkceri ili povezanog
drustva ako se primjenjuje c¢lanak
29.b stavak 7. ovoga Zakona ili

c) podruZznice ili poduzetnika koji
je osnovao podruznicu ili povezano
drustvo ako se primjenjuje clanak
29.b stavak 11. ovoga Zakona.

(3) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka
ne primjenjuju se ako je izvjeSce o
informacijama o porezu na dobit,
koje je objavljeno u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka, besplatno
i javno dostupno bilo kojoj trecoj
strani koja se nalazi u Europskoj
uniji u strojno Citljivom
elektronickom formatu za
izvjestavanje na mreznim
stranicama  Registra  godisSnjih
financijskih izvjestaja.

(4) MreZne stanice poduzetnika i
podruznice iz stavka 2. ovoga
Clanka moraju sadrzavati
informacije o izuzecu iz stavka 3.
ovoga Clanka i wupucivanje na
mrezne  stranice relevantnog
registra  godiSnjih  financijskih
izvjeStaja.

(5) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit iz clanka 29.b
stavaka 1., 3., 7., 11. i 19. ovoga
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Zakona ili izjava iz Clanka 29.b
stavaka 9.1 13. ovoga Zakona ostaju
dostupni na relevantnoj mreznoj
stranici najmanje pet uzastopnih
godina od dana objave.

Odgovornost
Clanak 29.f

(1) Clanovi  administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela,
krajnjeg maticnog drustva ili
samostalnog poduzetnika iz ¢lanka
29.b stavka 1. i 3. ovoga Zakona
solidarno su odgovorni, u okviru
nadleZnosti koju imaju na temelju
ovoga Zakona ili drugih propisa, za
sastavljanje, objavljivanje i javnu
dostupnost izvjesca )
informacijama o porezu na dobit u
skladu s ¢lancima 29.b, 29.c, 29.d i
29.e ovoga Zakona.

(2) Clanovi administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela
drustva kceri iz ¢lanka 29.b stavka
7. ovoga Zakona i osoba ovlastena
da u poslovanju podruZnice iz
Clanka 29.b stavka 11. ovoga
Zakona zastupa osnivaca, solidarno
su odgovorni da je, prema njihovim
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saznanjima i  sposobnostima,
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit sastavljeno u skladu s
Clancima 29.b, 29.c i 29.d ovoga
Zakona, odnosno da je uskladeno,
kako je to relevantno, s ¢lancima
29.b, 29.ci 29.d ovoga Zakona te da
je javno dostupno u skladu s
¢lankom 29.e ovoga Zakona.

[zjava ovlaStenog revizora
Clanak 29.g

Samostalni revizor ili viSe njih ili
revizorsko drustvo ili viSe njih
duzZni su u revizorskom izvjes¢u
navesti je li za poslovnu godinu,
koja prethodi poslovnoj godini za
koju su pripremljeni godisnji
financijski  izvjeStaji  koji  su
predmet  revizije,  objavljeno
izvjeS€e o informacijama o porezu
na dobit i, ako jest, je li objavljeno u
skladu s c¢lankom 29.e ovoga
Zakona.“.
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2.iza ¢lanka 48. umece se sljedece
poglavlje:

,POGLAVLJE 10.a

1ZVJESCE O INFORMACIJAMA O
POREZU NA DOBIT

Clanak 48.a

Definicije koje se odnose na
izvjeS¢ivanje o informacijama o porezu
na dobit

1. Za potrebe ovog poglavlja
primjenjuju se sljedece definicije:

1.,krajnje mati¢no poduzecée” znaci
poduzece koje sastavlja konsolidirane
financijske izvjeStaje najvece skupine
poduzeca;

2.,konsolidirani financijski izvjestaji”
znaci financijski izvjestaji koje
priprema maticno poduzece grupe u
kojima se imovina, obveze, vlasnicki
kapital, prihodi i rashodi iskazuju kao
da je rijeC o jedinstvenom
gospodarskom subjektu;

3.,porezna jurisdikcija” znaci drZzavna
ili nedrZavna jurisdikcija koja ima
fiskalnu autonomiju u pogledu poreza
na dobit;

4.,samostalno poduzece” znaci
poduzece koje nije dio grupe kako je
definirana u ¢lanku 2. tocki 11.

Clanak 11.

[za poglavlja IX. dodaje se
poglavlje ,IX.a IZVJESCE O
INFORMACIJAMA O POREZU NA
DOBIT" sa ¢lancima 29.a do 29.g i
naslovima iznad njih koji glase:

JIX.a IZVJESCE O
INFORMACIJAMA O POREZU NA
DOBIT

Pojmovi
Clanak 29.a

U smislu ovoga Poglavlja pojedini
pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. ,Krajnje mati¢no drustvo“ je
poduzetnik koji sastavlja
konsolidirane financijske izvjeStaje
najvece grupe drustava.

2. ,Samostalni poduzetnik“ znaci
poduzetnik koji nije dio grupe kako
je odredena u clanku 3. stavku 1.
tocki 4. ovoga Zakona.

3. ,Konsolidirani financijski
izvjestaji“ su financijski izvjeStaji
koje priprema mati¢no poduzece
grupe u kojima se imovina, obveze,
vlasnic¢ki kapital, prihodi i rashodi
iskazuju kao da je rije¢ o

U potpunosti
preuzeto
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2. Zapotrebe clanka 48.b ove
Direktive ,prihod” ima isto znacenje
kao i:

(a),neto prihod” za poduzeca na koja se
primjenjuje pravo drzave c¢lanice
koja ne primjenjuju medunarodne
racunovodstvene standarde
donesene na temelju Uredbe (EZ)
br. 1606/2002; ili

(b),prihod” kako je definiran okvirom
za financijsko izvjeStavanje na
temelju kojega se pripremaju
financijski izvjestaji ili u smislu tog
okvira, za druga poduzeca.

Clanak 48.b

Poduzeca i podruznice koji su duzni
izvjesc¢ivati o informacijama o porezu
na dobit

1. DrZave Clanice zahtijevaju od
krajnjih mati¢nih poduzeca na koja se
primjenjuje njihovo nacionalno pravo
ako je konsolidirani prihod na datum
bilance, kako je izraZen u njihovim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, za svaku od dvije
posljednje uzastopne financijske godine
premasio ukupno 750 000 000 EUR, da
sastave, objave i u¢ine dostupnim
izvjeSce o informacijama o porezu na

jedinstvenom gospodarskom
subjektu.

4. ,Porezna jurisdikcija“ je drzavna
ili nedrzavna jurisdikcija koja ima
fiskalnu autonomiju u pogledu
poreza na dobit.

5.,Prihod“ je:

a) ,neto prihod” za poduzetnike na
koje se primjenjuje pravo drZave
Clanice, a koji ne primjenjuju
medunarodne  racunovodstvene
standarde donesene na temelju
Uredbe (EZ) br. 1606/2002 ili

b) ,prihod” kako je definiran
okvirom za financijsko
izvjeStavanje na temelju kojega se
pripremaju financijski izvjestaji ili
u smislu tog okvira, za druge
poduzetnike.

Obveznici
Clanak 29.b

(1) Krajnje maticno drustvo Cciji
konsolidirani prihod, iskazan u
godiSnjim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
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dobit u pogledu potonje od te dvije
uzastopne financijske godine.

DrZave clanice osiguravaju da krajnje
mati¢no poduzece vise ne podlijeze
obvezama izvje$¢ivanja navedenima u
prvom podstavku ako ukupni
konsolidirani prihod na datum bilance,
kako je izraZen u njegovim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, padne ispod

750 000 000 EUR za svaku od dvije
posljednje uzastopne financijske
godine.

DrZave clanice zahtijevaju od
samostalnih poduzeca na koja se
primjenjuje njihovo nacionalno pravo
ako je prihod na datum bilance, kako je
izraZen u njihovim godisnjim
financijskim izvjestajima, za svaku od
dvije posljednje uzastopne financijske
godine premasio ukupno

750 000 000 EUR, da sastave, objave i
ucine dostupnim izvjeSce o
informacijama o porezu na dobit u
pogledu potonje od te dvije uzastopne
financijske godine.

DrZave clanice osiguravaju da
samostalno poduzece vise ne podlijeZe
obvezama izvjeS¢ivanja navedenima u
trecem podstavku ako ukupni prihod
na datum bilance, kako je izraZen u

poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, sastavlja,
objavljuje i Cini javno dostupnim
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit za posljednju od te dvije
uzastopne poslovne godine.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga
Clanka prestaje ako ukupni
konsolidirani prihod, iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim  izvjeStajima, ne
prelazi 750.000.000,00 eura za
svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine.

(3) Samostalni poduzetnik Ciji
prihod, iskazan u godiSnjim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, sastavlja,
objavljuje i €ini javno dostupnim
izvjeS€e o informacijama o porezu
na dobit za posljednju od te dvije
uzastopne poslovne godine.

(4) Obveza iz stavku 3. ovoga
¢lanka prestaje ako prihod, iskazan
u godiSnjim financijskim
izvjestajima, ne prelazi
750.000.000,00 eura za svaku od
dvije posljednje uzastopne
poslovne godine.
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njegovim financijskim izvjeStajima,
padne ispod 750 000 000 EUR za svaku
od dvije posljednje uzastopne
financijske godine.

2. Drzave Clanice osiguravaju da se
pravilo navedeno u stavku 1. ne
primjenjuje na samostalna poduzeca ili
krajnja mati¢na poduzeca i njihova
povezana poduzeca ako takva
poduzeca, ukljucujuci njihove
podruZnice, imaju poslovni nastan, ili
imaju stalno mjesto poslovanja ili
stalnu poslovnu aktivnost na drzavnom
podrucju samo jedne drzave clanice i ni
u jednoj drugoj poreznoj jurisdikciji.

3. Drzave Clanice osiguravaju da se
pravilo navedeno u stavku 1. ovog
¢lanka ne primjenjuje na samostalna
poduzeca i krajnja mati¢cna poduzeca
ako takva poduzeca ili njihova
povezana poduzeca objavljuju izvjesce
u skladuy, s ¢lankom 89. Direktive
2013/36/EU Europskog parlamenta i
Vijec¢a_(*1), kojim su obuhvacene
informacije o svim njihovim
aktivnostima te, u slucaju krajnjih
mati¢nih poduzeca, o svim
aktivnostima svih povezanih poduzeca
ukljucenih u konsolidirane financijske
izvjeStaje.

(5) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga
Clanka ne odnose se na
samostalnog  poduzetnika ili
krajnje mati¢no drustvo i njihova
povezana drusStva ako takva
drustva, ukljucujuci njihove
podruZnice, imaju poslovni nastan
ili stalno mjesto poslovanja ili
stalnu poslovnu aktivnost samo na
podrucju Republike Hrvatske i niti
u jednoj drugoj poreznoj
jurisdikciji.

(6) Obveze iz stavaka 1. do 4. ovoga
Clanka ne odnose se na
samostalnog poduzetnika i krajnje
maticno drustvo, ako takva drustva
ili njihova povezana drustva
objavljuju izvjeS¢e u skladu sa
zakonom kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija, a
kojim su obuhvacene informacije o
svim njihovim aktivnostima te, u
slucaju krajnjeg maticnog drustva,
o aktivnostima povezanih drustva

ukljucenih u godiSnje
konsolidirane financijske
izvjeStaje.

(7) Sredniji i veliki poduzetnik koji
je drustvo kéi pod kontrolom
krajnjeg mati¢nog drustva koje ne
primjenjuje  pravo  Republike
Hrvatske ili druge drZave clanice
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4. DrZave clanice zahtijevaju od
srednjih i velikih poduzeca kceri iz
Clanka 3. stavaka 3.1 4. na koja se
primjenjuje njihovo nacionalno pravo i
koja su pod kontrolom krajnjeg
mati¢nog poduzeca na koje se ne
primjenjuje pravo drzave c¢lanice ako je
konsolidirani prihod mati¢nog
poduzeca na datum bilance, kako je
izraZen u njegovim konsolidiranim
financijskim izvjestajima, za svaku od
dvije posljednje uzastopne financijske
godine premasio ukupno

750 000 000 EUR, da objave i uCine
dostupnim izvjesce o informacijama o
porezu na dobit koje se odnosi na to
krajnje mati¢no poduzece u pogledu
potonje od te dvije uzastopne
financijske godine.

Ako te informacije ili to izvjes¢e nisu
dostupni, poduzece k¢i zahtijeva od
svojeg krajnjeg mati¢nog poduzeca da
mu dostavi sve informacije potrebne
kako bi poduzece ké¢i moglo ispuniti
svoje obveze iz prvog podstavka. Ako
krajnje mati¢no poduzece ne dostavi
sve potrebne informacije, poduzece kéi
sastavlja, objavljuje i ¢ini dostupnim
izvjeSce o informacijama o porezu na
dobit koje sadrZava sve informacije
koje posjeduje, koje je dobilo ili
pribavilo zajedno s izjavom u kojoj se
navodi da njegovo krajnje mati¢no

Ciji konsolidirani prihod iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim izvjeStajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura, objavljuje i
Cini javno dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje se odnosi na to Kkrajnje
mati¢no drustvo za posljednju od
te dvije uzastopne poslovne
godine.

(8) Ako informacije ili izvjeSce iz
stavka 7. ovoga clanka nisu
dostupni, srednji i veliki
poduzetnik koji je drusStvo kdi,
duZzan je zatraziti od krajnjeg
mati¢nog drustva sve informacije
potrebne da bi se ispunile obveze iz
stavka 7. ovoga ¢lanka.

(9) Ako krajnje mati¢no drustvo ne
dostavi sve potrebne informacije iz
stavka 7. ovoga clanka, srednji i
veliki poduzetnik koji je drustvo
kéer sastavlja, objavljuje i Ccini
javno  dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje sadrzava sve informacije koje
posjeduje, koje je dobilo ili
pribavilo zajedno s izjavom u kojoj
se navodi da krajnje mati¢no
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poduzece nije stavilo na raspolaganje
potrebne informacije.

DrZave clanice osiguravaju da srednja i
velika poduzeca kéeri vise ne podlijezu
obvezama izvje$¢ivanja navedenima u
ovom stavku ako ukupni konsolidirani
prihod krajnjeg mati¢nog poduzeca na
datum bilance, kako je izraZen u
njegovim konsolidiranim financijskim
izvjestajima, padne ispod

750 000 000 EUR za svaku od dvije
posljednje uzastopne financijske
godine.

5. Drzave clanice zahtijevaju od
podruZnica koje su na njihovu
drzavnom podrucdju otvorila poduzeca
na koja se ne primjenjuje pravo drzave
Clanice da objave i u¢ine dostupnim
izvjeSce o informacijama o porezu na
dobit koje se odnosi na krajnje mati¢no
poduzece ili samostalno poduzece iz
Sestog podstavka tocke (a) u pogledu
potonje od dvije posljednje uzastopne
financijske godine.

Ako te informacije ili to izvjes¢e nisu
dostupni, osoba odnosno osobe
imenovani za obavljanje formalnosti u
vezi s objavljivanjem iz ¢lanka 48.e
stavka 2. zahtijevaju od krajnjeg
mati¢nog poduzeca ili od samostalnog
poduzeca iz ovog stavka Sestog

drustvo nije stavilo na
raspolaganje potrebne informacije.

(10) Obveza iz stavka 7. ovoga
Clanka prestaje ako ukupni
konsolidirani  prihod krajnjeg
maticnog drustva iskazan u
godisSnjim konsolidiranim
financijskim  izvjeStajima, ne
prelazi 750.000.000,00 eura za
svaku od dvije posljednje
uzastopne poslovne godine.

(11) Podruznica koju je u Republici
Hrvatskoj otvorio poduzetnik na
kojega se ne primjenjuje pravo
Republike Hrvatske ili druge
drzave Clanice i koji ima pravni
oblik usporediv s drusStvom
kapitala kako je odredeno
propisima kojima se ureduju
trgovacka drustva, objavljuje i ¢ini
javno  dostupnim izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
koje se odnosi na krajnje mati¢no
drustvo ili na samostalnog
poduzetnika iz stavka 16. tocke 1.
podtocki a) i b) ovoga c¢lanka za
posljednju od te dvije uzastopne
poslovne godine.

(12) Ako informacije ili izvjeSce iz
stavka 11. ovoga Clanka nisu
dostupni, osoba imenovana za
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podstavka tocke (a) da im dostave sve
informacije potrebne kako bi te osobe
mogle ispuniti svoje obveze.

U slucaju da nisu dostavljene sve
potrebne informacije, podruZnica
sastavlja, objavljuje i ¢ini dostupnim
izvjesce o informacijama o porezu na
dobit koje sadrZava sve informacije
koje posjeduje, koje je dobila ili
pribavila zajedno s izjavom u kojoj se
navodi da krajnje mati¢no poduzece ili
samostalno poduzece nije stavilo na
raspolaganje potrebne informacije.

DrZave clanice osiguravaju da se
obveze izvjes¢ivanja navedene u ovom
stavku primjenjuju samo na podruZnice
Ciji je neto prihod za svaku od dvije
posljednje uzastopne financijske godine
premasio prag kako je prenesen na

temelju ¢lanka 3. stavka 2.

DrZave clanice osiguravaju da
podruZnica koja podlijeZe obvezama
izvjes¢ivanja u skladu s ovim stavkom
viSe ne podlijeZe tim obvezama ako
njezin neto prihod za svaku od dvije
posljednje uzastopne financijske godine
padne ispod praga kako je prenesen na
temelju ¢lanka 3. stavka 2.

DrZave clanice osiguravaju da se
pravila navedena u ovom stavku

obavljanje formalnosti u vezi s
objavljivanjem iz ¢lanka 29.f stavka
2. ovoga Zakona zahtijeva od
krajnjeg maticnog drustva ili od
samostalnog poduzetnika iz stavka
16. toCke 1. podtocki a) i b) ovoga
Clanka, dostavu svih informacija
koje su potrebne kako bi ta osoba
mogla ispuniti svoju obvezu.

(13) Ako nisu dostavljene sve
potrebne informacije, podruznica
sastavlja, objavljuje i cini javno
dostupnim izvjesce 0
informacijama o porezu na dobit
koje sadrzi sve informacije koje
posjeduje, koje je dobila ili
pribavila zajedno s izjavom u kojoj
se navodi da krajnje mati¢no
drustvo ili samostalni poduzetnik
nije stavilo na raspolaganje
potrebne informacije.

(14) Obveze izvjesScivanja
navedene u stavcima 11., 12.1i 13.
ovoga Clanka primjenjuju se samo
na podruznicu ciji prihod za svaku
od dvije posljednje uzastopne
poslovne godine prelazi pokazatelj
iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga Zakona.

(15) Obveze iz stavaka 11. do 14.
ovoga  Clanka  prestaju se
primjenjivati ako prihod za svaku
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primjenjuju na podruznicu samo ako su
ispunjeni sljedeci kriteriji:

(a)poduzece koje je otvorilo
podruZnicu jest povezano poduzece
u okviru grupe na cije se krajnje
mati¢no poduzece ne primjenjuje
pravo drZave clanice i Ciji je
konsolidirani prihod, kako je izraZen
u njegovim konsolidiranim
financijskim izvjestajima, na datum
bilance za svaku od dvije posljednje
uzastopne financijske godine
premasio ukupno 750 000 000 EUR,
ili je samostalno poduzece ciji je
prihod na datum bilance, kako je
izraZen u njegovim konsolidiranim
financijskim izvjestajima, za svaku
od dvije posljednje uzastopne
financijske godine premasio ukupno
750 000 000 EUR; i

(b)krajnje mati¢no poduzece iz tocke
(a) ovog podstavka nema srednje ili
veliko poduzece kcer kako je
navedeno u stavku 4.

DrZave c¢lanice osiguravaju da
podruZnica viSe ne podlijeZe obvezama
izvjeS¢ivanja navedenima u ovom
stavku ako kriterij predviden u tocki
(a) viSe nije ispunjen tijekom dvije
uzastopne financijske godine.

od dvije posljednje wuzastopne
poslovne godine ne prelazi
pokazatelj iz Clanka 5. stavka 3.
ovoga Zakona.

(16) Obveze navedene u stavcima
11.do 15. ovoga ¢lanka primjenjuju
se na podruZnicu samo ako su
ispunjeni sljedeci kriteriji:

1. poduzetnik koji je osnovao
podruZnicu je:

a) povezano drustvo u okviru
grupe na cije se krajnje maticno
drustvo ne primjenjuje pravo
Republike Hrvatske ili druge
drzave cClanice i €iji konsolidirani
prihod iskazan u godiSnjim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura ili

b) samostalni poduzetnik C¢iji
prihod iskazan u godiSnjim
konsolidiranim financijskim
izvjestajima, za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine prelazi ukupno
750.000.000,00 eura i
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6. Drzave Clanice ne primjenjuju
pravila navedena u stavcima 4. i 5. ovog
Clanka ako je krajnje mati¢no poduzece
ili samostalno poduzece na koje se ne
primjenjuje pravo drzave ¢lanice
sastavilo izvjeSce o informacijama o
porezu na dobit na nacin koji je u
skladu s ¢clankom 48.c te to izvjeSce
ispunjava sljedece kriterije:

(a)dostupno je javnosti, besplatno i u
strojno citljivom elektronickom
formatu za izvjesStavanje:

i.na internetskim stanicama tog
krajnjeg mati¢nog poduzeca ili tog
samostalnog poduzeca;
ii.na najmanje jednom od sluzbenih
jezika Unije;
iii.najkasnije 12 mjeseci nakon
datuma bilance financijske godine
za koju se izvjesce sastavlja; i
(b)u njemu se navode naziv i sjediSte
pojedinacnog poduzeca kéeri ili
naziv i adresa pojedinacne
podruZnice na koje se primjenjuje
pravo drZave c¢lanice i koji su
objavili izvjeSc¢e u skladu s
clankom 48.d stavkom 1.

7. Drzave Clanice zahtijevaju od
poduzeca kceri ili od podruznica na
koje se ne primjenjuju odredbe
stavaka 4. i 5. ovog €lanka da objave i

2. krajnje mati¢no drustvo iz tocke
1. podtocke a) ovoga stavka nema
srednje ili veliko drustvo kéer kako
je navedeno u stavku 7. ovoga
Clanka.

(17) Obveze u skladu sa stavcima
11. do 16. ovoga clanka prestaju
ako kriterij iz stavka 16. tocke 1.
podtocki a) i b) ovoga ¢lanka visSe
nije ispunjen za svaku od dvije
posljednje uzastopne poslovne
godine.

(18) Obveze navedene u stavcima
7. do 17. ovoga clanka prestaju se
primjenjivati ako je Kkrajnje
maticno drusStvo ili samostalni
poduzetnik na koje se ne
primjenjuje  pravo  Republike
Hrvatske ili druge drZave clanice,
sastavio izvjeSce o informacijama o
porezu na dobit u skladu s ¢lankom
29.c ovoga Zakona te ako izvjesce o
informacijama o porezu na dobit
ispunjava sljedece kriterije:

1. dostupno je javnosti, besplatno i
u strojno Citljivom elektronickom
formatu za izvjeStavanje:
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ucine dostupnim izvjeSce o
informacijama o porezu na dobit ako je
jedina svrha takvih poduzeca kéeri ili
podruZnica izbjegavanje zahtjeva u vezi
s izvjeS¢ivanjem navedenih u ovom
poglavlju.

Clanak 48.c

Sadrzaj izvjeSc¢a o informacijama o
porezu na dobit

1. IzvjeSc¢e o informacijama o porezu
na dobit koje se zahtijeva u skladu s
¢lankom 48.b obuhvaca informacije
koje se odnose na sve aktivnosti
samostalnog poduzeca ili krajnjeg
mati¢nog poduzeca, ukljucujudi
aktivnosti svih povezanih poduzeca
konsolidiranih u financijskim
izvjestajima za relevantnu financijsku
godinu.

2. Informacije iz stavka 1. sastoje se
od:

(a)naziva krajnjeg mati¢nog poduzeca
ili samostalnog poduzeca, doti¢ne
financijske godine, valute koja se
upotrebljava za podnoSenje izvjeSc¢a
i, ako je to primjenjivo, popisa svih
poduzeca kceri konsolidiranih u
financijskim izvjestajima krajnjeg
mati¢nog poduzeca, za relevantnu

a) na mreznoj stranici krajnjeg
mati¢nog poduzetnika ili
samostalnog poduzetnika

b) na najmanje jednom od
sluzbenih jezika Europske unije

c) najkasnije dvanaest mjeseci
nakon datuma bilance poslovne
godine za koju se izvjeSce sastavlja
i

2. u njemu se navode naziv i
sjediSte  pojedinacnog drustva
kéeri ili naziv i adresa pojedinacne
podruZnice na koje se primjenjuje
pravo Republike Hrvatske ili druge
drzave clanice i koja je objavila
izvjeS¢e u skladu sa ¢lankom 29.e
stavkom 1. ovoga Zakona.

(19) Drustvo kéer ili podruznica na
koje se ne primjenjuju odredbe
stavaka 7. do 17. ovoga clanka,
objavljuje i Cini javno dostupnim
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit ako je jedina svrha takvog
drustva kceri ili podruZnice
izbjegavanje zahtjeva u vezi s
izvjeS¢ivanjem o informacijama o
porezu na dobit.
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financijsku godinu, s poslovnim
nastanom u Uniji ili u poreznim
jurisdikcijama uklju¢enima u
priloge I. i I. Zaklju¢cima Vijeéa o
EU-ovu revidiranom popisu
nekooperativnih jurisdikcija u
porezne svrhe;

(b)kratkog opisa prirode njihovih
aktivnosti;

(c)broja zaposlenika na puno radno
vrijeme;

(d)prihoda koje treba izracunati kao:

i.zbroj neto prihoda, drugog prihoda
od poslovanja, prihoda od
sudjelujucih udjela, iskljucujuci
dividende primljene od povezanih
poduzeca, prihoda od drugih
ulaganja i zajmova koji su dio
trajnih sredstava, drugih prihoda
od kamata i sli¢nih prihoda
navedenih u prilozima V. i VI. ovoj
Direktivi; ili

ii.prihod kako je definiran okvirom
za financijsko izvjeStavanje na
temelju kojega se pripremaju
financijski izvjestaji, iskljucujuci
vrijednosna uskladivanja i
dividende primljene od povezanih
poduzeca;

(e)iznos dobiti ili gubitka prije poreza
na dobit;
(f)iznos obracunanog poreza na dobit
tijekom relevantne financijske

Sadrzaj izvjeSc¢a o informacijama o
porezu na dobit

Clanak 29.c

(1) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit koje se zahtijeva u
skladu s c¢lankom 29.b ovoga
Zakona sadrZi informacije koje se
odnose na sve  aktivnosti
samostalnog  poduzetnika  ili
krajnjeg mati¢nog drustva
ukljucujuci aktivnosti svih
povezanih drustava konsolidiranih
u godiSnjim financijskim
izvjestajima za relevantnu
poslovnu godinu.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga
¢lanka su:

1. naziv krajnjeg mati¢nog drustva
ili ~ samostalnog  poduzetnika,
oznaka poslovne godine, valuta
koja se upotrebljava za
prezentiranje izvjeSc¢a i popis svih
drustva kéeri konsolidiranih u
godiSnjim financijskim izvjeStajima
krajnjeg mati¢nog drustva, ako
postoje, za relevantnu poslovnu
godinu, s poslovnim nastanom u
Europskoj uniji ili u poreznim
jurisdikcijama  uklju¢enima u
priloge 1. i II. Zakljucaka Vijec¢a
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godine, koji treba izraCunati kao
tekuci porezni rashod koji je priznat
u vezi s oporezivom dobiti ili
gubitkom financijske godine
poduzeca i podruznica u relevantnoj
poreznoj jurisdikciji;

(g)iznos pla¢enog poreza na dobit u
gotovini, koji treba izracunati kao
iznos poreza na dobit koji su
poduzeca i podruZnice u relevantnoj
poreznoj jurisdikciji platili tijekom
relevantne financijske godine; i

(h)iznos akumulirane dobiti na kraju
relevantne financijske godine.

Za potrebe tocke (d) prihodi
obuhvacaju transakcije s povezanim
strankama.

Za potrebe tocke (f) tekuci porezni
rashod odnosi se samo na aktivnosti
poduzeca u relevantnoj financijskoj
godini i ne ukljuCuje odgodene poreze
ili rezerviranja za neizvjesne porezne
obveze.

Za potrebe tocke (g) placeni porezi
ukljucuju porez po odbitku koji su
platila druga poduzec¢a u odnosu na
plac¢anja poduze¢ima i podruznicama
unutar grupe.

Za potrebe tocke (h) akumulirana dobit
znaci zbroj dobiti iz proteklih

Europske unije o revidiranom
popisu Europske unije
nekooperativnih  jurisdikcija u
porezne svrhe

2. kratak opis vrste aktivnosti

3. prosjecan broj radnika na puno
radno vrijeme

4. prihod koji obuhvaca transakcije
s povezanim drusStvima, a koje
treba izracunati kao:

a) zbroj neto prihoda, ostalih
poslovnih prihoda, prihoda od
sudjeluju¢ih udjela, iskljucujuci
dividende primljene od povezanih
drustva, prihoda od drugih
ulaganja i zajmova koji su dio
dugotrajnih  sredstava, drugih
prihoda od kamata i sli¢nih prihoda
navedenih u pravilniku koji
ureduje  strukturu i sadrzaj
godisnjih financijskih izvjeStaja ili

b) prihod kako je odreden okvirom
za financijsko izvjeStavanje na
temelju kojega se pripremaju
godisSnji  financijski  izvjestaji,
iskljucujuci vrijednosna
uskladivanja i dividende primljene
od povezanih drustava
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financijskih godina i iz relevantne
financijske godine za koju jos nije
odluceno o raspodjeli. Kada je rijec o
podruZnicama, akumulirana dobit jest
dobit poduzeca koje je otvorilo
podruZnicu.

3. Drzave clanice dopustaju da se o
informacijama navedenima u stavku 2.
ovog Clanka izvijesti na temelju uputa
za izvjeSc¢ivanje iz odjeljka III. dijelova B
i C Priloga III. Direktivi Vije¢a
2011/16/EU_(*2).

4. Informacije iz stavka 2. ili 3. ovog
Clanka iskazuju se upotrebom
zajednickog predloska i strojno citljivih
elektronickih formata za izvjeStavanje.
Komisija provedbenim aktima utvrduje
taj zajednicki predlozak i te
elektronicke formate za izvjeStavanje.
Ti se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz lanka 50.
stavka 2.

5. Uizvjescu o informacijama o porezu
na dobit iskazuju se informacije iz
stavka 2. ili 3. zasebno za svaku drZavu
Clanicu. Ako se drzava ¢lanica sastoji od
nekoliko poreznih jurisdikcija,
informacije se objedinjuju na razini
drzave clanice.

5. iznos dobiti ili gubitka prije
oporezivanja

6. iznos obraCunatog poreza na
dobit tijekom relevantne poslovne
godine, koji treba izracunati kao
teku¢i porezni rashod koji je
priznat u vezi s oporezivom dobiti
ili gubitkom poslovne godine
poduzetnika i podruznica u
relevantnoj poreznoj jurisdikciji,
pri ¢emu se tekuci porezni rashod
odnosi samo na aktivnosti
poduzetnika u relevantnoj
poslovnoj godini i ne ukljucuje
odgodene poreze ili rezerviranja za
neizvjesne porezne obveze

7. iznos placenog poreza na dobit
na novcanoj osnovi, koji treba
izraCunati kao iznos poreza na
dobit koji su poduzetnici i
podruZnice u relevantnoj poreznoj
jurisdikciji platili tijekom
relevantne poslovne godine, pri
Cemu placeni porez ukljucuje porez
po odbitku koji su platili drugi
poduzetnici u odnosu na pla¢anja
poduzetnicima i podruZnicama
unutar grupe i

8. iznos akumulirane dobiti na
kraju relevantne poslovne godine,
pri ¢emu akumulirana dobit
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U izvjeS¢u o informacijama o porezu na
dobit iskazuju se i informacije iz
stavka 2. ili stavka 3. ovog €lanka
zasebno za svaku poreznu jurisdikciju
koja je 1. ozujka financijske godine za
koju se izvjeSce treba sastaviti
navedena u Prilogu I. Zaklju¢cima
Vije¢a o EU-ovu revidiranom popisu
nekooperativnih jurisdikcija u porezne
svrhe te se u njemu takve informacije
dostavljaju zasebno za svaku poreznu
jurisdikciju koja je 1. oZujka financijske
godine za koju se izvjesce treba
sastaviti i 1. ozujka prethodne
financijske godine bila navedena u
Prilogu II. Zakljuccima Vije¢a o EU-ovu
revidiranom popisu nekooperativnih
jurisdikcija u porezne svrhe.

U izvjeS¢u o informacijama o porezu na
dobit iskazuju se i informacije iz
stavka 2. ili 3. na zbirnoj osnovi za
ostale porezne jurisdikcije.

Informacije se pripisuju svakoj
relevantnoj poreznoj jurisdikciji na
temelju poslovnog nastana, postojanja
stalnog mjesta poslovanja ili stalne
poslovne aktivnosti koja, s obzirom na
aktivnosti grupe ili samostalnog
poduzeca, moZze podlijegati obvezi
poreza na dobit u toj poreznoj
jurisdikciji.

predstavlja zbroj dobiti iz proteklih
poslovnih godina i iz relevantne
poslovne godine za koju jo$ nije
odluceno o raspodjeli. U slucaju
podruZnica, akumulirana dobit jest
dobit poduzetnika koji je osnovao
podruZnicu.

(3) O informacijama navedenima u
stavku 2. ovoga clanka moZe se
izvijestiti na temelju uputa za
izvjeS€ivanje iz propisa kojima se
ureduje administrativna suradnja
u podrudju poreza izmedu
Republike Hrvatske i drzava
Clanica Europske unije.

(4) Informacije iz stavaka 2. ili 3.
ovoga  Clanka  iskazuju se
upotrebom zajednickog predloska i
strojno  (itljivih  elektronickih
formata za izvjeStavanje kako je
uredeno provedbenim aktima
Europske komisije.

(5) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
¢lanka zasebno za svaku drzavu
Clanicu.

(6) Ako se drzava clanica sastoji od
nekoliko poreznih jurisdikcija,
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Ako aktivnosti nekoliko povezanih
poduzeca mogu podlijegati porezu na
dobit u jednoj poreznoj jurisdikeciji,
informacije koje se pripisuju toj
poreznoj jurisdikciji zbroj su
informacija koje se odnose na takve
aktivnosti svakog povezanog poduzeca
i njihovih podruznica u toj poreznoj
jurisdikciji.

Informacije o jednoj odredenoj
aktivnosti ne pripisuju se istodobno
viSe poreznih jurisdikcija.

6. Drzave Clanice mogu dopustiti da se
jedna ili viSe informacija koje se inace
moraju objaviti u skladu sa stavkom 2.
ili stavkom 3. privremeno izostave iz
izvjesca ako bi se njihovim otkrivanjem
ozbiljno nastetilo poslovnom poloZaju
poduzeca na koja se izvjeS¢e odnosi.
Svako izostavljanje mora se jasno
navesti u izvjeS¢u zajedno s valjanim
obrazloZenjem razloga za to
izostavljanje.

DrZave clanice osiguravaju da se sve
informacije izostavljene na temelju
prvog podstavka objave u kasnijem
izvjeS¢u o informacijama o porezu na
dobit najkasnije pet godina od datuma
izvornog izostavljanja.

informacije se objedinjuju na razini
drZave Clanice.

(7) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se i
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
Clanka zasebno za svaku poreznu
jurisdikciju koja je 1. oZujka
poslovne godine za koju se izvjeSce
treba sastaviti navedena u Prilogu
[. Zakljucaka Vije¢a Europske unije
o revidiranom popisu Europske
unije nekooperativnih jurisdikcija
u porezne svrhe te se u njemu
takve informacije = dostavljaju
zasebno za svaku poreznu
jurisdikciju koja je 1. ozZujka
poslovne godine za koju se izvjeSce
treba sastaviti i 1. oZujka
prethodne poslovne godine bila
navedena u Prilogu II. Zakljucaka
Vijeca Europske unije 0
revidiranom popisu Europske
unije nekooperativnih jurisdikcija
u porezne svrhe.

(8) U izvjeS¢u o informacijama o
porezu na dobit iskazuju se i
informacije iz stavka 2. ili 3. ovoga
¢lanka na zbrojnoj osnovi za ostale
porezne jurisdikcije.

(9) Informacije se pripisuju svakoj
relevantnoj poreznoj jurisdikciji na
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DrZave clanice osiguravaju da se
informacije koje se odnose na porezne
jurisdikcije ukljucene u priloge L. i II.
Zakljuccima Vije¢a o EU-ovu
revidiranom popisu nekooperativnih
jurisdikcija u porezne svrhe iz stavka 5.
ovog Clanka nikada ne smiju izostaviti.

7. UizvjeSce o informacijama o porezu
na dobit moZe se ukljuciti, ako je to
primjenjivo na razini grupe, opceniti
prikaz u kojem se navode pojaSnjenja
eventualnih bitnih odstupanja izmedu
iznosa objavljenih na temelju stavka 2.
tocaka (f) i (g), uzimajudi pritom u
obzir, prema potrebi, odgovarajuce
iznose iz prethodnih financijskih
godina.

8. Valuta koja se upotrebljava u
izvjeS¢u o informacijama o porezu na
dobit jest valuta u kojoj su iskazani
konsolidirani financijski izvjeStaji
krajnjeg mati¢nog poduzeca ili godisnji
financijski izvjeStaji samostalnog
poduzeca. DrZzave clanice ne zahtijevaju
da se to izvjesce objavi u valuti koja nije
valuta koja se upotrebljava u
financijskim izvjestajima.

Medutim, u slu¢aju navedenom u
Clanku 48.b stavku 4. drugom
podstavku, valuta koja se upotrebljava
u izvjeS¢u o informacijama o porezu na

temelju poslovnog nastana,
postojanja stalnog mjesta
poslovanja ili stalne poslovne
aktivnosti koja, s obzirom na
aktivnosti grupe ili samostalnog
poduzetnika, moZe podlijegati
obvezi poreza na dobit u toj
poreznoj jurisdikciji.

(10) Ako aktivnosti nekoliko
povezanih drustva mogu
podlijegati porezu na dobit u jednoj
poreznoj jurisdikciji, informacije
koje se pripisuju toj poreznoj
jurisdikciji zbroj su informacija
koje se odnose na takve aktivnosti
svakog povezanog drustva i
njihovih podruZnica u toj poreznoj
jurisdikciji.

(11) Informacije o  jednoj
odredenoj aktivnosti smiju se
pripisivati istodobno viSe poreznih
jurisdikcija.

(12) Jedna ili viSe informacija koje
se moraju objaviti u skladu sa
stavkom 2. ili 3. ovoga ¢lanka mogu
se privremeno izostaviti iz izvjeSc¢a
o informacijama o porezu na dobit
ako bi se njihovim otkrivanjem
ozbiljno  naStetilo  poslovnom
poloZaju poduzetnika na kojeg se
to izvjeSc¢e odnosi.
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dobit jest valuta u kojoj poduzece kéi
objavljuje svoje godiSnje financijske
izvjeStaje.

9. Drzave Clanice koje nisu uvele euro
mogu preracunati prag od

750 000 000 EUR u svoju nacionalnu
valutu. Pri takvom preracunavanju te
drzave clanice moraju primijeniti tecaj
koji se primjenjuje na 21. prosinca
2021., koji je objavljen u Sluzbenom
listu Europske unije. Te drzave c¢lanice
mogu povecati ili smanjiti pragove za
najvise 5 % kako bi se dobio zaokruZeni
iznos u nacionalnim valutama.

Pragovi iz ¢lanka 48.b stavaka 4.1 5.
preracunavaju se u istovjetni iznos u
nacionalnoj valuti bilo koje relevantne
trece zemlje primjenom tecaja koji se
primjenjuje na 21. prosinca 2021. i
zaokruZuju na najbliZu tisucicu.

10. U izvjeScu o informacijama o
porezu na dobit navodi se je li
pripremljeno u skladu sa stavkom 2. ili
stavkom 3. ovog Clanka.

Clanak 48.d
Objavljivanje i dostupnost

1. IzvjeSc¢e o informacijama o porezu
na dobit i izjava navedena u ¢lanku 48.b
ove Direktive objavljuju se u roku od 12

(13) Svako izostavljanje
informacija iz stavka 12. ovoga
Clanka mora se jasno navesti u
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit zajedno s obrazloZenjem
za to izostavljanje.

(14) Sve izostavljene informacije
sukladno ¢lanku 12. ovoga c¢lanka
moraju se objaviti u kasnijem
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit, a najkasnije pet godina od
datuma izvornog izostavljanja.

(15) Informacije koje se odnose na
porezne jurisdikcije uklju¢ene u
priloge 1. i II. Zakljucaka Vijec¢a
Europske unije o revidiranom
popisu Europske unije
nekooperativnih jurisdikcija u
porezne svrhe iz stavka 7. ovog
Clanka nikada se ne smiju
izostaviti.

(16) U izvjeSc¢e o informacijama o
porezu na dobit moZe se ukljuciti,
ako je to primjenjivo na razini
grupe, opceniti prikaz u kojem se
navode pojaSnjenja eventualnih
znacajnih  odstupanja  izmedu
iznosa objavljenih na temelju
stavka 2. podtocki 6. i 7. ovoga
Clanka, uzimaju¢i pritom u obzir,
prema  potrebi, odgovarajuce
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mjeseci od datuma bilance za
financijsku godinu za koju se izvjesc¢e
sastavlja kako je predvidjela svaka
drzava ¢lanica u skladu s ¢lancima od
14. do 28. Direktive (EU) 2017/1132
Europskog parlamenta i Vije¢a_(*3) i,
kad je to relevantno, u skladu s
Clankom 36. Direktive (EU) 2017/1132.

2. Drzave Clanice osiguravaju da se
izvjesce o informacijama o porezu na
dobit i izjava koje objavljuju poduzeca u
skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka
besplatno ucine dostupnima javnosti na
najmanje jednom od sluzbenih jezika
Unije najkasnije 12 mjeseci nakon
datuma bilance za financijsku godinu za
koju je izvjeSce sastavljeno na
internetskim stranicama:

(a)poduzeca ako se primjenjuje
¢lanak 48.b stavak 1.;

(b)poduzeca kceri ili povezanog
poduzeca ako se primjenjuje
¢lanak 48.b stavak 4.; ili

(c)podruznice ili poduzeca koje je
otvorilo podruZnicu ili povezanog
poduzeca ako se primjenjuje
Clanak 48.b stavak 5.

3. Drzave ¢lanice mogu poduzeca
izuzeti od primjene pravila navedenih u
stavku 2. ovog Clanka ako je izvjeSce o
informacijama o porezu na dobit koje je

iznose iz prethodnih poslovnih
godina.

(17) U izvjescu o informacijama o
porezu na dobit navodi se je li
pripremljeno u skladu sa stavkom
2.1li 3. ovoga Clanka.

Valuta
Clanak 29.d

(1) Valuta koja se upotrebljava u
izvjeS€u o informacijama o porezu
na dobit je valuta u kojoj su
iskazani godiSnji konsolidirani
financijski  izvjeStaji  krajnjeg
mati¢nog drustva ili godisSnji
financijski izvjeStaji samostalnog
poduzetnika.

(2) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit moZe se objaviti u
valuti koja je razli¢ita od valute
koja se upotrebljava u godiSnjim
financijskim izvjeStajima, osim u
slucaju navedenom u c¢lanku 29.b
stavku 8. ovoga Zakona, gdje je
valuta koja se upotrebljava u
izvjes¢u o informacijama o porezu
na dobit, valuta u kojoj drustvo kéi
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objavljeno u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka istodobno ucinjeno dostupnim
javnosti u strojno citljivom
elektronickom formatu za izvjeStavanje
na internetskim stranicama registra iz
Clanka 16. Direktive (EU) 2017/1132, i
to besplatno za bilo koju trec¢u stranu
koja se nalazi u Uniji. Internetske
stanice poduzeca i podruZznica iz

stavka 2. ovog ¢lanka moraju sadrzavati
informacije o tom izuzecu i upucivanje
na internetske stranice relevantnog
registra.

4. IzvjeSce iz ¢lanka 48.b stavaka 1., 4.,
5., 6.17.1, ako je to primjenjivo, izjava iz
stavaka 4.1 5. tog ¢lanka ostaju
dostupni na relevantnim internetskim
stranicama tijekom najmanje pet
uzastopnih godina.

Clanak 48.e

Odgovornost za sastavljanje,
objavljivanje i dostupnostizvjesca o
informacijama o porezu na dobit

1. DrZave Clanice osiguravaju da
¢lanovi administrativnih, upravljackih i
nadzornih tijela krajnjih mati¢nih
poduzeca ili samostalnih poduzeca iz
clanka 48.b stavka 1., djelujuéi u okviru
nadleznosti koje su im dodijeljene na
temelju nacionalnog prava, imaju

objavljuje svoje godiSnje
financijske izvjestaje.

Objavljivanje i javna dostupnost
Clanak 29.e

(1) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit iz clanka 29.b
stavaka 1., 3., 7., 11. i 19. ovoga
Zakona ili izjava iz Clanka 29.b
stavaka 9. i 13. ovoga Zakona
moraju se objaviti u roku od
dvanaest mjeseci od datuma
bilance za poslovnu godinu za koju
se izvjeSce sastavlja.

(2) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit i izjava koju
objavljuju poduzetnici u skladu sa
stavkom 1. ovoga c¢lanka moraju
biti besplatni i javno dostupni na
najmanje jednom od sluzbenih
jezika Europske unije najkasnije
dvanaest mjeseci nakon datuma
bilance za poslovnu godinu za koju
je izvjeSce sastavljeno na mreznim
stranicama:

a) poduzetnika ako se primjenjuje
Clanak 29.b stavak 1. i 3. ovoga
Zakona
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zajednicku odgovornost osigurati da se
izvjesce o informacijama o porezu na
dobit sastavlja, objavljuje te da je
ucinjeno dostupnim u skladu s
¢lancima 48.b, 48.c i 48.d.

2. Drzave Clanice osiguravaju da
¢lanovi administrativnih, upravljackih i
nadzornih tijela poduzeca kéeri iz
Clanka 48.b stavka 4. ove Direktive i
osoba odnosno osobe imenovani za
obavljanje formalnosti u vezi s
objavljivanjem iz ¢lanka 41. Direktive
(EU) 2017/1132 za podruZnice iz
¢lanka 48.b stavka 5. ove Direktive,
djelujudi u okviru nadleznosti koje su
im dodijeljene na temelju nacionalnog
prava, imaju zajednicku odgovornost
osigurati da je, prema njihovim
saznanjima i sposobnostima, izvjeS¢e o
informacijama o porezu na dobit
sastavljeno na nacin koji u skladu s
Clancima 48.b i 48.c odnosno da je
uskladeno, kako je to relevantno, s
Clancima 48.b i 48.c te da je objavljeno i
ucinjeno dostupnim u skladu s
¢lankom 48.d.

Clanak 48.f
[zjava ovlaStenog revizora

DrZave clanice zahtijevaju da se, ako se
zahtijeva da ovlaSteni revizor ili vise

b) drustva Kkceri ili povezanog
drustva ako se primjenjuje c¢lanak
29.b stavak 7. ovoga Zakona ili

c) podruZznice ili poduzetnika koji
je osnovao podruznicu ili povezano
drustvo ako se primjenjuje clanak
29.b stavak 11. ovoga Zakona.

(3) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka
ne primjenjuju se ako je izvjeSce o
informacijama o porezu na dobit,
koje je objavljeno u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka, besplatno
i javno dostupno bilo kojoj trecoj
strani koja se nalazi u Europskoj
uniji u strojno Citljivom
elektronickom formatu za
izvjestavanje na mreznim
stranicama  Registra  godisSnjih
financijskih izvjestaja.

(4) MreZne stanice poduzetnika i
podruznice iz stavka 2. ovoga
Clanka moraju sadrzavati
informacije o izuzecu iz stavka 3.
ovoga Clanka i wupucivanje na
mrezne  stranice relevantnog
registra  godiSnjih  financijskih
izvjeStaja.

(5) Izvjes¢e o informacijama o
porezu na dobit iz clanka 29.b
stavaka 1., 3., 7., 11. i 19. ovoga
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njih ili revizorsko drustvo ili viSe njih
provede reviziju financijskih izvjestaja
poduzeca na koje se primjenjuje pravo
drzave clanice, u revizorskom izvjeS¢u
navede je li poduzece za financijsku
godinu koja prethodi financijskoj godini
za koju su pripremljeni financijski
izvjesStaji koji su predmet revizije bilo
duzno u skladu s ¢lankom 48.b objaviti
izvjesce o informacijama o porezu na
dobit i, ako jest, je li to izvjeSce
objavljeno u skladu s ¢lankom 48.d.

Clanak 48.g

Datum pocetka izvjeS¢ivanja o
informacijama o porezu na dobit

DrZave clanice osiguravaju da se zakoni
i drugi propisi kojima se prenose ¢lanci
od 48.a do 48.f primjenjuju najkasnije
od datuma pocetka prve financijske
godine koja zapocinje 22. lipnja 2024.
ili nakon tog datuma.

Clanak 48.h

Datum pocetka izvjeS¢ivanja o
informacijama o porezu na dobit

Komisija do 22. lipnja 2027. podnosi
izvjesce o uskladenosti s obvezama
izvjeS¢ivanja navedenima u ¢lancima od
48.a do 48.f i uc¢inku tih obveza
izvjeS¢ivanja te, uzimajuci u obzir

Zakona ili izjava iz Clanka 29.b
stavaka 9.1 13. ovoga Zakona ostaju
dostupni na relevantnoj mreznoj
stranici najmanje pet uzastopnih
godina od dana objave.

Odgovornost
Clanak 29.f

(1) Clanovi  administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela,
krajnjeg maticnog drustva ili
samostalnog poduzetnika iz ¢lanka
29.b stavka 1. i 3. ovoga Zakona
solidarno su odgovorni, u okviru
nadleZnosti koju imaju na temelju
ovoga Zakona ili drugih propisa, za
sastavljanje, objavljivanje i javnu
dostupnost izvjesca )
informacijama o porezu na dobit u
skladu s ¢lancima 29.b, 29.c, 29.d i
29.e ovoga Zakona.

(2) Clanovi administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela
drustva kceri iz ¢lanka 29.b stavka
7. ovoga Zakona i osoba ovlastena
da u poslovanju podruZnice iz
Clanka 29.b stavka 11. ovoga
Zakona zastupa osnivaca, solidarno
su odgovorni da je, prema njihovim
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stanje na razini OECD-a, potrebu za
osiguravanjem dostatne razine
transparentnosti i potrebu za
ocuvanjem i osiguravanjem
konkurentnog okruzja za poduzeca i
privatna ulaganja, posebno preispituje i
procjenjuje bi li bilo primjereno obvezu
izvjeS¢ivanja o informacijama o porezu
na dobit navedenu u ¢lanku 48.b
prosiriti na velika poduzeca i velike
grupe kako su definirani u ¢lanku 3.
stavku 4. odnosno ¢lanku 3. stavku 7. i
prosiriti sadrzaj izvjes¢a o
informacijama o porezu na dobit
naveden u ¢lanku 48.c kako bi se njime
obuhvatile dodatne stavke. U tom
izvjes¢u Komisija takoder procjenjuje
ucinak iskazivanja poreznih informacija
na zbirnoj osnovi za porezne
jurisdikcije tre¢ih zemalja kako je
predvideno u ¢lanku 48.c stavku 5. i
privremenog izostavljanja informacija
predvidenog u ¢lanku 48.c stavku 6. na
djelotvornost ove Direktive.

Komisija podnosi to izvjesce
Europskom parlamentu i Vije¢u, prema
potrebi zajedno sa zakonodavnim
prijedlogom.

(*1) Direktiva 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013.
o pristupanju djelatnosti kreditnih
institucija i bonitetnom nadzoru nad

saznanjima i  sposobnostima,
izvjesc¢e o informacijama o porezu
na dobit sastavljeno u skladu s
Clancima 29.b, 29.c i 29.d ovoga
Zakona, odnosno da je uskladeno,
kako je to relevantno, s ¢lancima
29.b, 29.ci 29.d ovoga Zakona te da
je javno dostupno u skladu s
¢lankom 29.e ovoga Zakona.

[zjava ovlaStenog revizora
Clanak 29.g

Samostalni revizor ili viSe njih ili
revizorsko drustvo ili viSe njih
duZni su u revizorskom izvjes¢u
navesti je li za poslovnu godinu,
koja prethodi poslovnoj godini za
koju su pripremljeni godisnji
financijski  izvjeStaji  koji  su
predmet  revizije,  objavljeno
izvjeS¢e o informacijama o porezu
na dobit i, ako jest, je li objavljeno u
skladu s c¢lankom 29.e ovoga
Zakona.“.
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kreditnim institucijama, izmjeni
Direktive 2002 /87 /EZ te stavljanju
izvan snage direktiva 2006/48/EZ
i2006/49/EZ (SLL 176, 27.6.2013.,
str. 338.)."

(*2) Direktiva Vijeca 2011/16/EU od
15. veljace 2011. o administrativnoj
suradnji u podrucju oporezivanja i
stavljanju izvan snage Direktive
77/799/EEZ (SL L 64,11.3.2011.,

str. 1.)."

(*3) Direktiva (EU) 2017/1132
Europskog parlamenta i Vije¢a od
14. lipnja 2017. o odredenim aspektima
prava drustava (SL L 169, 30.6.2017.,
str. 46.).”;"

3.u ¢lanku 49. umece se sljedeci stavak:

»3.a Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa stru€njacima
koje je imenovala svaka drzava ¢lanica
u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja

2016.(*4)
(*4) SLL123,12.5.2016., str. 1."."
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Clanak 2.
Prenosenje

1. DrZave Clanice stavljaju na snagu
zakone i druge propise koji su potrebni
radi uskladivanja s ovom Direktivom do
22.lipnja 2023. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

Kada drzave ¢lanice donose te odredbe,
one sadrzavaju upucivanje na ovu
Direktivu ili se na nju upucuje prilikom
njihove sluzbene objave. Drzave Clanice
odreduju nacine tog upucivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst glavnih odredaba nacionalnog
prava koje donesu u podrucju na koje se
odnosi ova Direktiva.

Clanak 2.

U c¢lanku 2. stavku 1. iza tocCke 6.
briSe se tocka i dodaje se tocka 7.
koja glasi:

,7. Direktiva (EU) 2021/2101
Europskog parlamenta i Vije¢a od
24. studenoga 2021. o izmjeni
Direktive 2013/34/EU u pogledu
objavljivanja informacija o porezu
na dobit koje provode odredena
poduzeca i podruznice (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 429, 1. 12.
2021.).“

Stupanje na snagu
Clanak 17.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga
dana od dana objave u ,Narodnim
novinama“, osim c¢lanka 6. ovoga
Zakona kojim se dodaje u clanak
17.stavak 5., ¢lanka 11.1 ¢lanka 13.
ovoga Zakona koji stupaju na snagu
1. sijecnja 2024.

U potpunosti
preuzeto
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Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u SluZzbenom listu
Europske unije.

Nije potrebno
preuzimanje

Ne postoji obveza preuzimanja.

Clanak 4.
Adresati

Ova je Direktiva upucena drzavama
¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Ne postoji obveza preuzimanja.
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